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Katoliška Jednota 
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slovenska bratska pod-
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v Ameriki 
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BIVŠI JEDNOTIN PRED-
SEDNIK JOHN R. STER-

BEN^ UMRL 

Vesti iz slovenskih 
naselbin Zaporedna št. 74 

John R. Sterbenz 
Nepozabni pesnik S. Gregor-

čič je v eni izmed svojih pesmi 
omenil sledeče: "Dolžan ni sa-
mo, kar veleva mu stan; kar 
more, to mož je storiti dolžan!" 

Te besede se v celoti strinja-
jo in lahko nanašajo na staro-
sto izmed bivših glavnih urad-
nikov naše Jednote, sobr. John 
R. Sterbenza, ki je letos dne 28. 
febr. umrl v Laurium, Mich., v 
visoki starosti 87' let. 

Iz njegovega življenja po-
snemamo sledeče podatke: 

Rojen je bil dne 28. julija 1. 
1857 v Starem Trgu pri Polja-
nah, okraj Črnomelj. Poročil 
se je dne 2. julija 1879 v svo-
jem rojstnem kraju z Marijo 
Spicnagei. Staro domovino je 
zapustil dne 21. nov. 1882 in 
prišel v Houghton, Mich, blizu 
Calumeta dne 22. dec. 1882. 
Prvo delo je opravljal kot ru-
dar tri mesece v takozvanem 
"Rockhouse," potem je bil pa 
dve leti svečar v neki tovarni. 
Zatem je začel delati dne 9. 
aprila 1885 v bakrenem rud-
niku za Calumet & Hecla druž-
bo. Meseca julija 1887 je za-
pustil rudnik in začel delati 
zopet v "Rockhouse," kjer je 
bil kot pomožni preddelavec 
((Foreman) uposljen do 31. 
maja 1919; od onega časa je 
pa živel v pokoju. Njegova tu 
di že umrla soproga je prišla 
v Ameriko 1. 1887; narodilo se 
je jima 7 otrok; od teh živita 
še dva sinova, John v L'Anse, 
Mich, in Frank v New Yorku 
in tri hčere, Mary, Katarina in 
Ana ter več vnukov in pravnu 
kov. 

Br. Sterbenz je pristopil v 
našo Jednoto kot ustanovnik 
društva sv. Petra št. 30 dtie 7. 
aprila 1896. Leta 1897 je bi 
na IV. konvenciji v Calume-
tu izvoljen za pomožnega taj-
nika KSKJ. Leta 1900 na VI 
konvenciji v Chicagu je bil iz-
voljen za podpredsednika. L 
1902 na VII. konvenciji v Cle-
velandu za gfavnega predsed 
nika, tako tudi na VIII. in IX. 
konvenciji v Jolietu in Wauke 
ganu, 111. leta 1904 in 1906. Br 
Sterbenz je bil torej tri termi 
ne zaporedno gl. predsednik 
naše Jednote. Na XV. konven-
ciji v Clevelandu 1. 1923 je bil 
izvoljen v porotni odbor kot 
predsednik, v ravno isti odbor 
je bil 1. 1926 izvoljen tudi na 
naslednji konvenciji v Pitts-
burghu, Pa. kot prvi porotnik. 

Pri društvu sv. Petra št., 30 
je bil nekoliko let predsednik 
in dolgo vrsto let kot tajnik. 

Bil je tudi ustanovnik fare 

Milwaukee.—Pfc. Louis Vel-
kovrh ,sin družine Louis Velko-
vrh, je bil ranjen na otoku Mo-
rctaj na južnem Pacifiku, kjer 
se zdravi v bolnišnici. Preko mor-
ja se nahaja čez leto dni. — Na 
zapadnem bojišču je bil ranjen 
Pvt. Joe Cukjati, ki se zdravi v 
Angliji. V vojaški bolnišnici 
v Battle Creeku, Mich., se na-
haja Pfc. John Moser, ki je iz-
gubil nogo na bojišču. — Dne 6. 
feb. je umrla Mary Raspor, sta-
ra 78 let. Zapušča'sina, brata 
in tri vnuke. — Pri družini 
Philip Yersin v West Allisu so 
se oglasile vile rojenice in pusti-
le sinčka, pri družini Frank Zu-
pančič hčerko, kakor tudi pri 
družini Joseph F. Terchak. — 
Srečno sta prestali operacijo 
Mary Bolskar in Paula Artach 
iz West Allisa; zdaj se zdravita 
doma. 

Aurora.—V bolnišnici v San-
Franciscu, Cal., je umrla po dve-
letnem bolehanju Helen Pask-
van, stara 22 let in hči družine 
Thomas Paskvan iz Alaske, prej 
pa je živela tukaj. 

Osage, W. Va.—Dne 15. feb. 
je tukaj umrl Steve Jagodich, 
star 81 let. Doma je bil iz vasi 
Pečnica, fara Poljč&ne na šta-
jerskem, kjer zapušča.svojo dru-
žino. 

Nafe nove vojne žrtve 
Zaporedna št. 75 

Pueblo, Colo.—Po dolgi bo-
lezni je 16. feb. umrl John Star-
cer, ki je zapustil ženo, tri sino-
ve in tri hčere. 

Salt Lake City, Utah.—Ro-
jakinja Mrs. Mary Dekleva ima 
v vojaški službi dva sina in 
hčer. Vsi trije so bili nedavno 
obenem povišani. Starejši sin, 
Michael Dekleva, je letalec in 
je postal kapitan. Bil je 14 me-
secev v Severni Afriki, nato 6 
mesecev v Kairi, potem v Rimu 
in Neapelju, zdaj pa je na 
Francoskem. Mlajši sin, Felix 
Dekleva, ki se zdaj vežba v 
Florida za prvega pilota na 
B-17, je postal drugi poročnik. 
Hči Emma Dekleva pa je pri 
marinih za stenografko, se na-
haja v Arlington, Va., in je po-
stala saržent. 

So. Chicago, III.—Na zapad-
ni fronti je 31. dec. padel L. Ple-
sha, star 26 let. K vojakom je 
šel aprila 1942. Zapušča starše 
in tri brate (dva v vojni). 

ali cerkve sv. Jožefa na Calu 
metu in ob času ustanovitve ko-
lektor za nabiranje sklada za 
grad bo nove cerkve. 

Pogreb se je vršil dne 3. mar-
ca iz cerkve sv. Jožefa v Calu-
metu s sv. mašo zadušnico. 

Vest o smrti blagopokojnika 
nam je šele 8. marca naznanil 
predsednik društva sv. Petra 
št. 30. Prav žal nam je, ker se 
ni že 28. febr. tega naznanilo 
tudi v glavni Jednotin urad, 
da bi se lahko položilo venec 
na nje&ovo krsto v imenu Jed-
note. Vsled tega je pa br. glav-
ni tajnik dne 8. marca naročil 
peto sv. mašo zaušnico, ki bo 
darovana v ta namen v sloven-
ski cerkvi sv. Petra v Calume-
tu, Mich. 

Naj bo našemu zaslužnemu 
Jednotarju ohranjen najblažji 
spomin! Žalujočim preostalim 
izražamo naše iskreno sožalje. 

Sgt. John B. Thomas 
Johnstown, Pa. — Poročati 

moram žalostno novico nam-
reč, da smo pri našem društvu 
sv. Štefana št. 187 izgubili pr-
vega člana-vojaka, ki je padel 
za domovino. 

Vsem dobro znana Mrs. Mary 
Thomas, ki lastuje cvetličarno 
na Franklin St., je bila brzo-
javno obveščena od vojnega od-
delka, da bil njen sin Sgt. John 
B. Thomas, dne 28. decembra 
1944 pogrešan v Nemčiji; ne-
kaj dni zatem se je pa uradno 
pismo glasilo, da je bil ubit is-
tega dne ko se ga je pogrešalo; 
pač hud udarec za njegovo ma-
ter! 

Za njegove rane, ki jih je do-
bil dvakrat v bitki je bil odli-
kovan z redom Škrlatnega kri-
ža (Purple Heart), Oak Leaf 
Cluster in bronasto zvezdo za 
hrabrost je pa dobil ker je ne-
sel ranjenega vojaka pod og-
njem na varno. 

Pokojnik zapušča žalujočo 
mater, Mary Thomas, rojena 
Jeraša, brata Antona nekje v 
armadi na Angleškem in 3 ses-
tre: Mrs. Margaret Plumer, 
Mrs. Mary Banich in Mrs. 
Louis Stefanich, vse v Johns-
townu, Pa. 

Pokojnik je bil rojen tukaj 
v Johnstownu, kjer je obisko-| 
val hrvatsko šolo sv. Roka do 
6. razreda, potem je pa dovr-
šil tukajšnjo Junior višjo šolo 
in zaeno pomagal materi v 
cvetličarni do vpoklica k voja-
kom 10. febr. 1942; če morje 
je bil pa poslan meseca jan. 
1944. 

Naše društvo izreka prizade-
tim iskreno sožalje, hrabremu 
junaku pa naj bo ohranjen blag 
spomin. 

Mrs. Johanna Gall, ta j. 
o 

ČEZ 9000 NEMCEV 
UTONILO 

Pvt. Joseph M. Locknar 
Joliet, lil. — Zopet se mo-

ram oglašati na tem prostoru 
Glasila s tužnim nananilom, da 
smo pri našem društvu sv. Jo-
žefax št. 2 igubili že 5. člana-
vojaka, brata Josipa Locknar-
ja. 

Pokojni naš novi junak, sin 
Mr. in Mrs. Stanley Locknar 
na 1267 Eliabeth St. je bil ubit 
na fronti v Buf'mi dne 2. febr. 
1945. Svoj zadnji dopust je 
imel 15. febr. 1944, zatem je od-
šel v Fort Filey, Kans., v sep-
tembru lanskega leta je bil pa 
poslan čez morje. V novem-
bru je bil nekje v Indiji ra-
njen v desno roko. Po okreva-
nju v neki bolnišnici je bil pa 
poslan v Burmo, kjer ga je za-
dela smrtna krogla. 

Pokojnik je bil rojen v Jo-
lietu, 111., kjer je dovršil hrvat-
sko šolo Matere Božje in Joliet 
Township višjo šolo; zatem je 
pa delal v tovarni Ruberoid. 

Za njim žalujejo starši, dve 
sestri Mrs. Mary Habas, Eliza-
beth in trije bratje: Stanley, 
Edward in Raymond; zapušča 
tudi dva strica Antona v Egip-
tu, Isidorja pa v Jolietu. Dne 
2. marca se je za pokojnikom 
darovala sv. maša zadušnica v 
tukajšnji hrvatski cerkvi. 

Bodi mu ohranjen blag spo-
min, prizadetim pa izražam v 
imenu društva naše globoko so-
žalje. 

John Vidmar, tajnik. 
o 

Privatne, bratsko in draiabne orga-
nizacije morejo premoženje ovoje or 
ganizacije investirati v Obrambna bon-
de in znamke (Defense Bonds an* 
Stamps). ««rile P to U 

Novi grobovi v Clevelandu 
Frank Glavič 

12. marca popoldne je umrl 
Frank Glavič ml. stanujoč , na 
5157 Erwin Ave. Maple Hgts. 
Star je bil 43 let in rojen v 
Clevelandu. Bil je član dru-
štva sv. Lovrenca št. 63 KSKJ 
Tukaj zapušča žalujoče starše, 
Frank in Terezija roj. Godec, 
brate: Joseph, Adolf, 3/C M. 
M. Stanley ter sestre: Mary 
Collar, Anna Huston, Mildred 
Lipnos, Victoria Schaider in 
Julia. 

Mary Krašovec 
Dne 5. mar. zvečer je umrla 

Mary Krašovec, stara 60 let. 
Umrla je na domu svoje hčere, 
1560 E. 221. St., Euclid, O. Tru-
plo leži v Johnstonovem pogrbe-
nem zavodu na Macauley Ave. 
V Ameriki se je nahajala 45 let. 
Mož ji je umrl leta 1917 v Cleve-
landu. Tukaj zapušča štiri hče-
re: Mary, Henrietta, Pauline in 
Frances ter šest vnukov. 

Frank Bambič 
Minulo sredo dne 7. marca je 

umrl Frank Bambič, po domače 
Oglar, star 63 let. Stanoval je 
pri Mr. in Mrs. Mohar na 6033 
St. Clair Ave. Doma je bil iz va-
si Mali log pri Loškem potoku, 
odkoder je prijel v Cleveland 
pred 32 leti. Tukaj zapušča ne-
kaj sorodnikov, v starem kraju 
pa dva brata. 

Helena Lavrich 
Dne 13. marca ob 4:15 je 

umrla na svojemu domu, 885 
Alliambra Rd., Helena Lav-
rich, rojena Marolt, v starosti 
62 let. Rajna je bila vdova po 
možu Alojziju, ki je umrl 
pred dvema letoma. Bila je 
mati štirih sinov in štirih hče-
ra ter stara mati 16 vnukom. 
Pripadala je štirim društvom. 

» — o — 

NABIRANJE OBLEKE ZA 
JUGOSLAVIJO 

POZIV NA NEMŠKE 
ČASTNIKE 

Stockholm, Švedska. — List 
Svenska Dagbladet poroča, da 
se je samo 900 izmed 10,000 
potnikov na 25,000-tonskem 
nemškem parniku W i 1 h e 1 m 
Gustloff rešilo. Parnik je bil 
torpediran in potopljen dve uri 
po odhodu iz Gdynije, luke ob 
Baltiškem morju. Radijsko po-
ročilo iz Helsinka, Finska, pra-
vi, da so se na parniku nahaja-
li begunci iz severne Nemčije 
in Vzhodne Prusije. 

o 

AMERIŠKI GENERAL JE 
BIL UBIT PRI KOLINU 

Denver. — Brigadni general 
George Smith, star 42 let, do-
ma iz Denver j a, je bil pred ne-
kaj dnevi ubit v bojih pri Ko-
linu. Smith je poveljeval 18. 
polku prve armade. 

NASE ČESTITKE VSEM 
JOŽEFOM 

Prihodnji ponedeljek, dne 
19. marca, je praznik sv. 

Jožefa, zaščitnika nase Jed-
note, patrona 28 naših kra-
jevnih društev, patrona pe-
tih naših glavnih uradnikov, 
tako tudi na stotine naših so-
bratov in sester. Vsem tem 
Josipom in Josipinam ali 
P epe am naj veljajo naše Is-
krene čestitke. Živeli! 

Ker nam je od oblasti zago-
tovljeno, da bomo imeli odslej 
priliko redno pošiljati relifne 
pošiljke v domovino, apelira-
mo na naš narod, da se vse, kar 
se nabere, takoj odpošlje na 
naš Warehouse in da se ne ča-
ka, da se nabere večja pošiljka. 

Vsaka, tudi najmanjša po-
šiljka, je dobro došla! Vse po-
šiljke vedno adresirajte na: 

Warehouse — War Relief 
Fund for Americans of 
South Slavic Descent, 

161 Perry St., 
New York 14, N. Y. 
Tekom zadnjih par dni smo 

prejeli več brzojavov iz domo-
vine, in v vseh se prosi, da po-
šljemo kar mogoče v večji me-
ri obleke in obutev, ker je sta-
nje naroda, kar se tiče potrebe 
teh predmetov, neverjetno tež-
ko. 

Torej, storite vse mogoče, 
bratje in sestre, da se ti potre-
bi, v kolikor je pač mogoče od 
naše strani, odpomore. 

TREBA JE 
DAROVALCEV 

KRVI! 
Plazma RDEČEGA KRIŽA 
rešuje življenja sto in ste 
ranjenih vojakov in mornar-
jev. — Toda potrebnih Je št 
na tisoče darovalcev krvL 
Dajte pint krvi, da Jim reši-
te življenje! 

Washington. — Besedilo po-
ziva generala Eisenhower j a, 
kakor ga je sporočil Urad za 
vojne informacije, se glasi: 

"To je poziv ameriške arma-
de na častnike nemške arma-
de: 

"Vemo, da nemški vojaki z 
veliko večino spoštujejo in za-
upajo svojim častnikom. Za-
radi tega zavisi življenje vsa-
kega nemškega vojaka od za-
držanja nemškega častnika z 
ozirom na ta poziv. Ni nam 
treba ztarjevati, da sovražnik 
ne želi vreči kakega madeža na 
čast nemškega vojaka. Toda 
opozoriti moram nemške častni-
ke — da premislijo položaj 
Nemčije, položaj svojih, moj 
in svoj lastni položaj. 

"Nemčija je izgubila zapad-
ni zid, svojo najsilnejšo ob-
rambo na zapadu. Zavezniki 
so prišli do Rene in Ruhra. Na 
vzhodu stoji Rdeča armada 
pred Berlinom. Industrijske 
pokrajine Gorenje Šlezije, Iz-
točne Prusije, Poznanja in de-
lov Saške, Braniborske in Po-
mor j a so v ruskih rokah. Ko-
nec je samo še vprašanje časa. 

"Pod temi okoliščinami more 
največje junaštvo in največja 
požrtvovalna volja samo zavle-
či konec, ne ga pa preprečiti. 
Odgovornosti za izid vojne se-
daj nemški častnik nima več. 
Toda odgovornost za njegove 
vojake še vedno ostane — in 
to odgovornost bo brez dvoma 
vzela v poštev povojna Nem-
čija. Bodočnost Nemčije bo 
trda, toda še vedno jo bo mo-
goče obnoviti. Zavezniki ne na-
meravajo uničiti Nemčije — 
samo strankini politiki vedo, 
da je bila njih številka dvig-
njena. 

"Mnogo nemških častnikov, 
katerih imena morajo ostati 
neznana, je odposlalo svoje od-
poslance k zaveznikom v brez-
upnem položaju ter so predali 
svoje čete. Drugi častniki, ki 
tega niso mogli storiti, so za-
povedali svojim vojakom ne 
streljati, ko so bili sredi napa-
da. 

"Ne moremo pričakovati, da 
bi nemški častnik storil nekaj, 
kar je nasprotno njegovi časti 
ali pa interesom njegove domo-
vine. V interesu Nemčije je, 
da napravi konec temu nepo-
trebnemu prelivanju krvi. Od-
ločitev je prepuščena nemške-
mu častniku." 

o 
NEMŠKI VOJNI UJETNIKI 

Najvišji zavezniški glavni 
stan naznanja, da je bilo od 
D-dneva — zavezniškega vpa 
dnega dne 12. junija lanskega 
leta vjetih 954,277 Nemcev, eno 
četrtino vseh je vjela samo pr 
va ameriška armada. 
Am. prva armada 251,231 
Am. tretja armada 187,458 
Am. deveta armada 74,815 
Am. sedma armada 93,107 
Kanadska prva 137,336 
Angleška druga arm... 104,336 
Francoska prva arm... 85,824 
Druge armade 19,992 

Razne vojne vesti 
Ameriška armada v Nemčiji 
London, 12. marca. — Ber-

linski radio je danes naznanil, 
da je ameriška prva armada 
pri Remagenu razširila svoje 
mostišče, tako da je sedaj 12 
milj in pol dolgo in 2,000 do 
3,000 sežnjev globoko. Včeraj 
je Berlin poročal, da je mosti-
šče 11 milj dolgo. 

General Hodges je poslal 
preko Rene že tolikšno bojno 
silo, da bi morala priti že veli-
ka nemška moč, da bi vrgla A-
merikance nazaj. Take sile pa 
naciji najbrže ne morejo orga-
nizirati iz svojih razbitih re-
zerv. 

General Patton, poveljnik 3. 
ameriške armade, je skoro po-
polnoma počistil levi breg Re-
ne Nemcev in je začel oblegati 
Colbenz. 

Ves zapadni breg Rene, 150 
milj v dolžini, je zdaj trdno v 
rokah zaveznikov in sicer vse 
od Coblenza pa do Nijmegena 
v Holandiji. 

Najmanj 23 nemških mest 
onstran Rene je zdaj v amer-
iških rokah. 

Uspehi rdeče armade 
London* 12. marca. — Mar-

šal Stalin je danes naznanil, 
da so ruske čete okupirale nem-
ško trdnjavo Kuestrin ob re-
ki Odri. Boj za to važno, trd-
njavo je trajal en cel teden. 
To je bila zadnja trdnjava v 
nemških rokah pred Berlinom, 
in leži samo 38 milj vzhodno od 
nemške prestolnice. 

Na severni fronti se zgrinja-
jo ruske čete na pristanišča 
Danzig in Gdynia na Baltiku. 
Rusi so še 12 milj od teh važ-
nih pristanišč. 

Rusi poročajo, da se njih ar-
made pripravljajo za splošno 
ofenzivo na Berlin. Načrt za-
veznikov je, da se snidejo rus-
ke in zavezniške armade nekje 
ob reki Labi v centralni Nemči-
ji. 

Osvobojni vojni ujetniki 
Moskva. — Iz Odese je od-

potovalo domov kakih 3,400 A-
merikancev, Angležev in Fran-
cozov, ki so jih Rusi osvobodi-
li iz nemškega ujetništva. Ka-
kih 10,000 jih pa še čaka na 
vkrcanje za domov. 

Skupaj: 954,377 
-o 

AC1TIRAJTE la MLADIN 
SK1 ODDELEK! 

GOEBELS IZJAVLJA DA BO 
VOJNA V EVROPI KMA-

LO KONČANA 
London, 9. marca. — Dr. 

Paul Goebbels, nemški ravna-
telj propagande je včeraj iz-
javil, da je vojna v Evropi do-
segla svoj višek in da bo kma-
lo končana, kajti Nemčiji pri-
manjkuje nadaljnih sredstev, 
ki bi vodile «do nemške zmage. 

ZNAČILNA IZJAVA 
V svojem nedavnem govoru 

se je premier Churchill izjavil 
zelo značilno. Izjava, ki jo je 
Churchill podal pred angleško 
zbornico, se je nanašala na vo-
jaške izgube moštva. Za vsake-
ga angleškega vojaka, je bilo 
ubitih ali ponesrečenih od 60 
do 80 ameriških vojakov. To se 
popolnoma vjema z proraču-
nom v Washingtonu, da Strio 
Sam razpolaga z 85 odstotki 
vsega zavezniškega moštva na 
zapadni fronti. 

O' 

Kupujte vojne bonde! j 



V soboto 17. marca že pri ju-J okrevale. Članice, obiščite te 
tranji sv. maši, ako tako želi- naše bolnice! 

pričest. Zatim dojdite svi u dati na glavni urad natančno . . i « _ v f 1 _ mm otni lanial 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ŠT. 2, JOLIET, ILL. 

Na naši zadnji seji 4. marca, 
ki je bila številno obiskana, se 
je sklenilo, da bomo imeli sku-
pno velikonočno spoved v so-
boto, 17. marca, sv. obhajilo pa 
drugi dan med sv. mašo ob os-
mih. Zbiramo se ob 7:45 v 
Ferdinand dvorani. Jaz sem 
u ver j en, da se bodo naši člani 
udeležili v velikem številu, kaj-
ti vsak mora izvršiti svojo ver-
sko dolžnost v tem času. Tako 
je tudi dolžnost vsakega člana, 
da se korporativno udeleži z 
društvom, kadar isto pristopi 
k obhajilni mizi. Torej ne po-
zabite prihodnje nedelje! 

S pozdravom, 
John Vidmar, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ST. 41, PITTSBURGH, 

PEN NA. 
Članstvo našega društva je 

sklenilo na svoji zadnji meseč-
ni seji, da bo imelo skupno 
velikonočno spoved v soboto 
večer, 17. marca, v nedeljo zju-
traj pri prvi sv. maši pa skup-
no sv. obhajilo. To bo v čast 
našemu društvenemu. pafcronu 
sv. Jož< fu, čigar praznik bo 19. 
marca. Prosim članstvo, da se 
v polnem številu udeleži. Za-
eno voščim vsem Jožetom in 
Ježefinam veselo in srečno go-
dovanje na dan sv. Jožefa. 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Heinricher, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
ŠT. 56, LEADVILLE, 

COLO. 
V ravnanje članstvu našega 

društva se naznanja, da bomo 
imeli skupno velikonočno spo-
ved v soboto, 31. marca popol-
dne in zvečer, drugi dan, na ve-
liko nedeljo se pa zbiramo v 
dvorani na Elm St., ob 8. uri, 

• odkoder odkorakamo k sv. ma-
ši ob 8:30. Po sv. opravilu sej 
vrnemo zopet v dvorano, kjer 
nam bodo naše članice pripra-
vile malo zajtrka, velikonočne-
ga žegna za okrepčilo; za žej-
ne bo pa ječmenovec na razpo-
lago. 

Daljč se vam naznanja, da 
letos naše društvo ne bo pri-
redilo svojega običajnega ple-
sa vsled sedanjih vojnih raz-
mer; mladi člani so v armadi, 
nam, starejšim, se pa tudi ne 
ljubi več plesati. Zato je bilo 
sklenjeno na februarski 

točne in pridite vse ter prine-
site svoje regalije. Ne pozabi-
te v nedeljo svoje dolžnosti iz-
vršiti. 

S sosestrskim pozdravom, 
Louise Likovich, tajnica. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ŠT. 103, WEST ALUS, 

WIS. 
Naznanilo 

Tem.potom naznanjam vsem 
članom in članicam našega 
društva, da bomo imeli skupno 
spoved v sobotoi 17. marca, v 
nedeljo 18. marca pri sv. maši 
ob 7:45 pa skupno sv. obhaji-
lo. Članstvo se prosi, da se 
zberete v cerkveni dvorani v 
nedeljo zjutraj ob 7:30, nakar 
skupno odkorakamo v cerkev. 
Po pravilih je vsak čian(ica) 
dolžan opraviti svojo veliko-
nočno dolžnost. Kdor tega ne 
bo storil, naj pripiše sam sebi 
posledice. Vprašajte spoved 
nika za spovedni listek in od-
dajte ga pravočasno župniku 
ali tajniku društva. Listke se 
bo zahtevalo od vseh. 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Sekula, tajnik. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 105, 
NEW YORK 

Prihodnjo nedeljo, dne 18 
marca, bo ob osmih darovana 
v cerkvi sv. Cirila na 62. St 
Marks Pl., sv. maša po name-
nu društva. Med isto bomo 
pristopile k mizi Gospodovi in 
prejele sv. obhajilo. 

Prošene ste, da se te sv. ma-
še udeležite VSE, ker bo daro-
vana za vse žive in pokojne 
članice našega društva. Po is-
ti bomo imele zajtrk v cerkve-
ni dvorani. 

S pozdravom, 
Emmy Toncich, blagajničarka. 

te, popoldne in zvečer lahko 
opravite spoved — poslušajte 
oznanilo našegp župnika v cer-
kvi. Prosi se pa vas, da se po-
trudite opraviti spoved v sobo-
to, ne odlašajte za v nedeljo 
zjutraj, ker ni dosti časa. V 
nedeljo pridite le tiste, ki vam 
res ni mogoče v soboto. 

Vnedeljo 18. marca pri sv. 
maši ob 8. uri, ki jo daruje 

S pozdravom! 
Anna Klopeic, tajnica. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ŠT. 144, SHE-

. BOY G AN, WIS. 
Naznanilo 

Naznanja se vsemu članst-
vu našega društva, da imamo 
skupno sv. obhajilo v nedeljo 
dne 18. marca pri sv. maši ob 

dvorano pod crkvu,. imat čemo 
ručak kao svake godine, sve 
Da dava od društva. 

Na ovu vjersku dužnost vas 
strogo opominjam, da ne zabo-
ravite iste izvršiti. Ja mislim, 
ako ste pravi vjernici, da vas 
ni je treba moliti, niti opomi-
njati, jer svi ono kritično vri 

naš g. župnik Matt A. Jager za I osmi uri. Spovedovalo se bo v 
žive in mrtve člane in članice 
KSKJ, pa prejmemo skupno sv. 
obhajilo vsa tri društva KSK-
J, sv. Jožefa, št. 110, sv. Srca 
Marije št. I l l in Presv. Srca 
Jezusovega št. 243. Od našega 
društva bo darovana peta sv. 
maša za žive in mrtve člane in 
članice v soboto 17. marca. 

S pozdravom, 
Frances Smrdel, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 127, 
WAUKEGAN, ILL. 

Članicam našega društva se 
naznanja, da bomo imele veli-
konočno spoved dne 17. marca, 
skupno sv. obhajilo pa 18. mar-
ca pri osmi maši. Zbrale se 
bomo v šoli, da potem skupno 
odkorakamo v cerkev točno ob 
7:45. Prosim, da pridete vse 
članice, vsaj enkrat v letu lahko 
to storite. Prinesite tudi re-
galije s seboj. Obenem ste tu-
di vabljene na prihodnjo sejo, 
ki bo 25. marca. 

Pozdrav! 
Frances Terček, tajnica. 

da namesto veselice plača vsak 
član 75c v društveno blagajno 
za upravne stroške. To mora-
jo plačati tudi člani na potnih 
listih; izvzeti so samo člani-vo-
jaki. • 

Ker smo v sv. postnem času 
ali v velikonočni dobi, ste vsi 
člani in članice opozorjeni, da 
izvršite svojo versko dolžnost. 
Za spovedni listek naj vsak 
vpraša g. žup. Father Trun-
ka, k«r bo tajnik vse listke po-
bral v dvorani. Ako pa kdo 
opravi spoved prej ali kasneje, 
naj mi prinese listek podpisan 
s svojim imenonis 

Želimo vsemu članstvu dru-
štva in Jednote zdrave in bla-
goslovljene velikonočne praz-
nike; posebno pa še našim čla-
nom-vojakom, da bi se vsi 
zdravi in zmagoslavni kmalu 
vrnili domov k svojim dragim. 

S pozdravom! 
Frank Klune, predsednik, 
Anton Kaplan, tajnik,, 
Joseph Kerzan, blagajnik. 

DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, ŠT. 80, 

SO. CHICAGO, ILL. 
Drage mi sosestre! Tem po-

tom vam sporočam sklep zad-

DRUŠTVO SV. GENOVEFE, 
ŠT. 108, JOLIET, ILL. 

Naznanjam vsem našim čla-
nicam, da bo naš g. župnik o-
znanil dan velikonočne spovedi 
in sv. obhajila v cerkvi sv. Jo-
žefa, zato prosim članice, da 
poslušajte, kdaj bo ta dan, da 
se pripravimo in bomo skupno 
prejele sv. obhajilo. Prosim 
tudi one naše članice, ki so na 
potnem listu, da istotako upo-
števajo pravila naše Jednote in 
opravijo svojo versko dolžnost, 

seJ1» da opravijo spoved in prejme-
jo sv. obhajilo v velikonočnem 
času. Prihodnja seja se bo vr-
šila v nedeljo 1. aprila ob dveh 
popoldne. Na seji boste slišale 
poročilo nadzornic za prve tri 
mesece poslovanja. 

Pozdrav! 
Mary Cohil, tajnica. 

DRUŠTVO SV. SRCA MARI-
JE, ŠT. Ill, BARBERTON, 

OHIO 
Cenjene članice! Čas za iz-

polnovanje velikonočnih dol-
žnosti se je približal, da opra-
vimo to spoved ne samo kot 
Jednotine članice po pravilih, 
ampak po veri kot katoličanke 
bomo to storile brez vsakega 
nadaljnega obotavljanja. 

V vojnem času živimo! To-
rej še tem bolj potrebujemo 
sv. zakramentov, da tem lažje 
v krščanski veri poživimo in u-
trdimo duha v potrpljenju. 
Kdo drugi ko mati naj danes 
doprinese več ljubezni v po-
božni in tihi molitvi do svojega 
sina in hčere, ki se nahaja da-
leč od doma in pričakuje, da 
bo mati sigurno storila, kajti 
njena ljubezen do svojega o-
troka je res velika in brezmej-

nje seje, da bomo imele skupno na. 
sv. obhajilo v nedeljo, 18. mar-j Vsa druga leta ni bilo nika-
ca pri osmi sv. maši, katera bo ke sitnosti glede storjene veli-
darovana za vse naše žive in konočne cfolžnosti. Pričakuje 
mrtve članice. Spovedovalo se' se od vas, da letos storite isto. 

DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 
ŠT. 136, WILLARD, WIS. 
Za prejem skupnega sv. ob-

hajila smo določili prihodnjo 
nedeljo 18. marca, zato vas 
vse prosim, da opravite s tem 
svojo velikonočno ali versko 
dolžnost brez izjeme. Prinesi-
te regalije s seboj. 

Važno! Vsled tega, ker bo na 
prvo nedeljo aprila velikonoč-
ni praznik, se bo naša redna 
mesečna seja Vršila eri teden 
kasneje, dne 8. aprila. Pridi-
te na to sejo, če vam je le mo-
goče ! 

Poročati moram tudi žalost-
no vest, da je naše društvo za-
radi smrti izgubilo nadebudne-
ga člana Augusta J. Podobni-
ka, starega komaj 17 let, ki je 
preminul dne 21. februarja po 
večmesečnem bolehan j u. 

Pokojnik je bil rojen dne 4. 
julija 1927 na farmi Svojih 
staršev Mr. in Mrs. August 
Podobnik, ki zelo žalujeta za 
svojim ljubljencem. Zapušča 
tudi sestro Bernardino, starega 
očeta in staro mater, kakor tu-
di več stricev in tet. Naše is-
kreno sožalje prizadetim! 

Na bolniški listi imamo se-
daj sledeče: Gregor Seliskar, 
Joseph Pekol in Frank Lunka 
Sr. Vsi se zdravijo doma. 
Msr. Mary Petkovšek se je po-
dala zadnji teden v bolnišnico 
Srca Jezusovega v Eau Claire 
vsled ponovne operacije. — 
Vsem tem želimo, da bi kmalu 
okrevali. 

K sklepu vas še enkrat opo-
zarjam na prejem sv. obhajila 
18. marca in na našo prihodnjo 
sejo dne 8. aprila. 

S pozdravom! 
John Champa, tajnik. 

bo v soboto popoldne in zvečer 
dne 17. marca, v nedeljo zju-
traj se bomo pa zbrale skupaj 
v cerkveni dvorani 15 minut do 
osme ure. Prosim vas, bodite 

Naš g. župnik nam bo preskrbel 
pomoč enega duhovnika, da bo 
šlo hitreje naprej, da ne boste 
predolgo čakali, pa naj bo za 
spoved ali za sv. obhajilo. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 139, 
LA SALLE, ILL. 

Vse naše članice vpoštevajte, 
da bomo imele skupno veliko-
nočno sv. obhajilo prihodnjo 
nedeljo, 18. marca med sv. ma-
šo ob 7:30. Zato vas prosim, 
da to versko dolžnost opravite 
skupno z društvom. 

Sedaj imamo na bolniški li-
sti sledeče naše sosestre: Joha-
na Gergovich in Mary Urbani-
ja se zdravijo v St. Mary's bol-
nišnici, Frances Bruder je pa 
srečno prestaja operacijo v 
Washingtonu, D. C., kjer je 
zaposlena v neki pisarni. So-
sestra Dorothy Bildhauer in 
Anna Sadeč - Healea se pa 
zdravite v Peoples bolnišnici v 
Peru, po prestani operaciji. — 
Vsem tem želimo, da bi kmalu 

soboto popoldne in zvečer. 0 -
pravite kolikor vam je mogoče 
spoved že popoldne, da vam ne 
bo treba zvečer dolgo čakati. 
Vprašajte spovednika za spo-
vedni listek , na katerega na-
pišite svoje ime in ga izročite 
meni v nedeljo, predno odidete 
v cerkev. Bodite v dvorani 
vsaj 15 minut pred osmo uro 
da tako skupno odkorakamo v 
cerkev k sv. maši. 

Prosim, da pridete k spovedi 
in sv. obhajilu v našo sloven-
sko cerkev tudi tisti, ki spadate 
k drugim faram, zakaj če poj-
dete k spovedi in obhajilu 
kako drugo cerkev, potem boste 
morali dati spovedni listek 
podpisati župniku dotične cer-
kve, ker drugače jaz in naš 
župnik ne veva, ali ste v resni-
ci opravili svojo versko dol-
žnost. Zatorej potrudite se in 
pridite v slovensko cerkev in 
boste imeli vi in jaz najmanj 
sitnosti. 

Obenem naznanjam žalostno 
vest, da je padel na evropskem 
bojišču prvi član našega dru 
stva, Pfc. Frank Remshak Jr 
Ranjenih je bilo tudi že več 
Sedaj jih imamo v vojaški slu 
žbi od našega društva 97, to je 
ena tretjina društvenega član 
stva. 

Ker je bil pokojni Fr. Rep 
shak zavarovan za vse podpo 
re, zato mora društvo izplačati 
njegovim staršem določeno 
vsoto $100,00, katere plača na 
še društvo za vsakim pokojni 
kom, kateri je zavarovan za 
vse podpore. Zatorej se sedaj 
pobira od vsakega člana 50c za 
pokritje teh posebnih stroškov 
za $100.00. Teh 50c plačajo 
vsi tisti člani, kateri so zava 
rovani za bolniško podporo. 

Dalje naznanjam, da je bilo 
sklenjeno na glavni seji, da le 
tos do 30. junija plača vsak 
društveni član, to pomeni tak 
član, ki je zavarovan za bolni 
ško podporo, $1.00 v društveno 
blagajno. Tisti člani, ki so 
pri vojakih, so oproščeni te do 
klade. 

Članstvo, ne pozabite nedelje 
18. marca, ko bo skupno sv. ob 
hajilo. 

Sobratski pozdrav! 
John Udovich, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JERONIMA 
ŠT. 153, STRABANE, PA. 

Naznanjam članstvu našega 
društva, potem članicam dru 
štva Kraljica Maj nika št. 194 
tako tudi vsem Slovencem 
tej okolici, da nas bo letos ob 
iskal dne 24. marca slovenski 
duhovnik Rev. Charles Madic 
iz Johnstowna, Pa., da bomo 
lahko izvršili našo versko dol-
žnost. Spovedoval bo isti dan 
v cerkvi sv. Patrika v Canons-
burgu popoldne in zvečer, v ne-
deljo zjutraj bo pa ob 7:15 sv. 
maša in slovenska pridiga. 

Članstvo je prošeno, da se 
zbere v cerkveni dvorani sv. 
Patrika, da gremo potem sku-
paj k službi božji in k sv. ob-
hajilu. 

S pozdravom, " 
John Boles, tajnik. 

DRUŠTVO SV. MIHALJA, 
ODSJ. 163, PITTSBURGH 

PA. 
Bračo i sestre! Kao svake 

godine, tako i ove tekuče vam 
javim, osobito onim, ko j i niste 
bili na prošloj sjednici, naša 
uskrsna spovijed bude u sobo-
tu na večer 17. marca od 6. sa-
ti napred, dok budemo gotovi. 
Imati čemo dva svečenika, a u 
nedelj u jutro 18. marca kod 
prve sv. inise n 8 sati, bude sv. 

poročilo; toifej na svidenje! 
Z bratikim pozdravom! 

Paul Madronich, tajnik. 

DRUŠTVO DOBRI PASTIR, 
ŠT. 183, AMBRIDGE, PA. 
Cenjeno članstvo! Veliko-

nočna doba je tukaj. Kakor 
vsako leto, tako bo tudi letos 

jeme moramo na kolenih kle- treba izpolniti velikonočno dol 
čati i moliti, jer imamo svi tu- žnost. 

D O P I S I 
y SPOMIN PUONUUU 
NAŠE SLOV. NASELBINE 

ge, žalosti i strahote; kada bu-
demo prosti ovega rata, to sa-
mo ljubi Bog zna i če nam do-
deliti. 

V soboto 17. marca bomo i-
meli spoved, v nedeljo 18. mar-
ca pa sv. obhajilo. Če bi bilo 
le mogoče, bi bilo lepo, če bi 

Naša mladina za spovjed u j tudi vi, ki hodite v hrvatsko 
angleščini neka ide u kakvu I cerkev, in oni, ki hodite k sv. 
susedsku faru, to valja i za na- j Veroniki, prišli v cerkev Divine 

Redeemer k skupnemu sv. ob-
hajilu. 

Če pa ne, potem pa mora vsak 
prinesti listek od tam, kjer je 
opravil svojo versko dolžnost. 
Ta listek bo v potrdilo, ker jaz 
ne bom hodila vpraševat v dru-
go faro, če ste opravili svojo 
dolžnost. 

Tudi ne čakajte za po Veli-
ki noči, ker potem vedno za-
ostane. 

Omeniti moram tudi, da bo-
mo imeli tukaj duhovnika - po-
močnika za spoved, ker Father 
Rostas ne more vsega sam o-
praviti. 

Torej vpoštevajte to moje 
j naznanilo. 

Pozdrav! 
Agnes Smerzlick, tajnica. 

šu mladinu iz Etne ili N. Side. 
Ali u jutro u nedelj u 18. marca 
u 8. sati dodjite u našu hrvat-
sku crkvu u Millvale k sv. misi 
na sv. pričest. Zatim se skupa 
sastanemo u dvorani kod ru-
čaka, i j a ču čekirati spovedne 
listke ili cedulje; isto morate 
platiti svoj asesment isti dan, 
koji ste zaostali na prošloj 
sjednici. 

Još jedan put vas umolja-
vam, da ne zaboravite tega da-
na naše spovjedi i sv. pričesti. 

Sa pozdravom, 
Matt Brozenič, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJA POMOČ 
KRISTJANOV, ŠT. 165, 

WEST ALLIS, WIS. 
Tem potom sporočam, da bo-

mo imele skupno sv. obhajilo v 
nedeljo 18. marca med sv. ma-
šo, ob 7:45 se zberemo v cer-
kveni dvorani. Frinesite rega-
lije s seboj. 

V soboto popoldne in zvečer 
lahko opravite spoved in vpra-
šajte spovednika za listek, na 
katerega potem napišite svoje 
ime. Prosim, pridite vse, da 
nps bo lepo število! 

V imenu odbora se lepo za-
hvaljujem vsem, kateri ste da-
rovali dobitek za "card party," 
ker uspeh je bil lep in tudi do-
biček. 

Blagoslovljene velikonočne 
praznike želim vsem. 

Pozdrav! 
Mary Petrich, tajnica. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 173, 
MILWAUKEE, WIS. 

Naznanilo 
Članicam našega društva se 

naznanja, da bomo imele skup-
no sv. obhajilo v nedeljo dne 
18. marca pri sedmi sv. maši. 

Spovedovalo se bo v soboto, 
dne 17. marca popoldne in zve-
čer, torej članice ne pozabite 
tega in prinesite tudi regalije 
s seboj. 

Dalje vas prosim, da ne po-
zabite vprašati za spovedni li-
stek, kajti iste se bo od mene 
zahtevalo. Glejte terej, da mi 
jih od daste. 

Bolnih imamo več članic, 
katerim želim, da bi kmalu o-
zdravile. 

S sestrskim pozdravom, 
Antonia Velkovrh, tajnica. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 176, DETROIT, 

MICH. 
V naznanje vsemu članstvu 

našega društva, da bomo imeli 
skupno velikonočno sv. obhaji-
lo v nedeljo, dne 18. marca 
med sv. mašo ob osmih; sv. ma-
ša bo darovana za vse naše žive 
in pokojne člane in članice. 
Naprošeni ste, da se zberete 
v dvorani 15 minut do osmih in 
prinesite ^sak svojo regalijo; 
kateri iste nimate, jo lahko do-
bite pri tajniku in vsi boste do-
bili spovedne listke, na katere 
si zapišite svoje ime in ga od-
dajte pri obhajilni mizi. 

Spovedovanje bo v soboto 
popoldne od 3. ure do 4:30 in 
zvečer od 7. do 8:30. Nikar ne 
odlašajte spoved na nedeljo, 
ker v nedeljo bo le za one, ki 
nikakor ne morejo opraviti v 
soboto. 

Dragi sobratje in sestre! 
Prošeni ste, da se vsak brez iz-
jeme udeleži, kakor veren član 
in članica društva, ker nam to 
naša vera in Jednotina pravila 
velevajo. Odbor mora o tem 

DRUŠTVO KRALJ ICC A 
MAJNIKA, ŠT. 194, 

STRABANE, PA. 
Naše društvo Kraljica Maj ni-

ka in društvo sv. Jeronima je 
to leto zopet preskrbelo za slo-
venskega duhovnika za svoje 
članstvo in druge slovenske 
rojake in rojakinje v naselbini 
irt okolici. 

Obišče nas Rev. Father Ma-
dic iz Johnstowna, Pa., ki bo 
spovedoval dne 24. marca v 
cerkvi sv. Patricka, Canons-
burg, Pa., popoldne in zvečer, 
in bo imel slovensko pridigo 
pri sv. maši ob 7:15 v nedeljo, 
25. marca. 

Članstvo obojih društev je 
lepo prošeno, da bi se zbralo v 
cerkveni dvorani v nedeljo 
zjutraj pred sedmo uro, nakar 
bi šli skupno v cerkev in k sv. 
obhajilu. Ta sv. maša bo da-
rovana za vse žive in mrtve 
člane in članice omenjenih 
društev. 

S sosestrskim pozdravom, 
Frances Mohorič, tajnica. 

DRUŠTVO SV. DRUŽINE ŠT. 
207, MAPLE HEIGHTS, 

BEDFORD, OHIO. 
Društvo bo imelo malo pred-

vajanje slik, katere bo kazal 
sobrat Anton Grdina v korist 
članstva v tem postnem času. 

Člani so prošeni da nas po-
setijo v obilnem številu, slike 
bodo različne, iz pogorišča St. 
Clair, od cerkve Lovrenca, Mla. 
dinski pevski zbpr iz Maple 
Hts., nekoliko od pasijona in 
od vojne. Mislim da se bo 
ustreglo cenjenim članim, sli-
ke se bo kazalo točno ob 5 uri 
popoldne v nedeljo 18. marca. 

Fred M. Filips, tajnik. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 218, 
CALUMET, MICH. 

Članicam našega društva 
naznanjam, da bomo imele 
skupno velikonočno spoved 23. 
marca, dne 24. marca pa bomo 
prejele skupno sv. obhajilo pri 
sv. maši, ki bo' darovana za 
društvo ob osmi uri. Ker je 
bila udeležba na zadnji seji 
zaradi slabega vremena majh-
na, zato upam, da boste vpošte-
vale to naznanilo in se udele-
žile v polnem številu. 

S pozdravom, 
Mary Gregorich, tajinica. 

— o 
Patriotičen napis. 

Napis nad neko gostilno: "Ne 
kupujte tukaj naše viške, ku-
pujte rajši vojne bonde! Če pa 
morate res piti visko, pijte na-
šo, da nam bo mogoče kupovati 
vojne bonde!" 

Ignac J. Glač 
(slika na desni) 

Pittsburgh, Pa. — Dne 11. 
febr. je na svojem domu v kro- • 
gu svoje družine preminul naš 
občeznani rojak in pijonir Ig-
nac J. Glač v lepi starosti 77 
let. 

Pogreb se je vršil 15. febr. 
iz hiše žalosti v cerkev sv. Fi-
lomene, kjer so bili izvršeni po-
grebni obredi s sv. mašo z le-
viti, pokopan je na Kalvarija 
pokopališču. 

Blagopokojnik je bil rojen 
v Velikih Laščah v Sloveniji. 
V mladosti se je izučil kovaške 
obrti; pozneje je služil pred-
pisano dobo pri vojakih avstrij-
ske konjenice pri dragonarjih, 
na kar je bil zelo ponosen. Za-
tem je prišel v Ameriko in tu-
kaj nadaljeval svojo kovaško 
obrt, v kateri je bil pravi moj-
ster. Ko je bila sprožena ide-
ja za ustanovitev društva sv. 
Marije tedaj št. 33 KSKJ, se-
daj št. 50 (ustanovljeno 15. 
avg. 1893), je bil med prvimi 
pijonirji tako tudi večletni u-
radnik istega. Tako je bil tudi 

; na delu pri ustanovitvi naše slo-
j venske župnije ali cerkve. Ko 
' se je zidal naš Slovenski dom, 
I je bil zopet med prvimi, ki so 
polagali temeljni kamen zanj; 
za ta dom je pokojnik žrtvo-
val mnogo svojega časa in tudi 
denarja. Pri slovesni otvorit-
vi tega doma dne 29. maja 1911 
je bil pokojnik glavni maršal v 
paradi ter je ponosno jezdil 
svojega vranca. Tako je bil tu-
di glavni maršal pri paradi X. 
konvencije KSKJ. leta 1908. 
tukaj v Pittsburghu. 

Pokojnik zapušča soprogo 
Frances, rojena Snyder, dve 
hčeri Albino in Mary, poročeno 
Smotzer, zeta in vnuka ter bra-
ta Franka. 

V imenu našega društva Ma-
rije Device št. 50, izrekam pri-
zadetim globoko sožalje, a po-
kojnemu pijonirju naj bo lah-
ka ameriška gruda, naj počiva 
v miru božjem in naj ostane 
nanj trajen ter blag spomin 
med tukajšnjimi Slovenci! 

George Staresinic. 
o 

SMRTNA KOSA 
Pittsburgh, Pa. — Dne 31. 

januarja je tukaj umrla roja-
kinja Ana Mravintz, rojena 
Kambič, soproga že umrlega 
Matije Mravintza, dolgoletne-
ga trgovca z grocerijo na Vos-
camp St., N. S. 

Pogreb se je vršil 3. febru-
arja iz St. Mary's cerkve na 
Lockhart St., NS. kjer je bila 
darovana sv. maša zadušnica, 
od tam pa je sprevod krenil na 
pokopališče sv. Jožefa, kjer_so 
jo položili v grob poleg njene-
ga soproga, ki je umrl pred 7 
leti. 

Pokojnica zapušča pet sinov 
in dve hčeri, ena je benediktin-
ska redovnica; dva sinova slu-
žita v ameriški armadi. 

Dne 13. februarja je pa u-
mrla po dolgotrajnem boleha-
nju rojakinja Elizabeta Mra-
vintz, soproga Matije Mravin-
tza, dolgoletn. uradnika dru-
štva št. 50 KSKJ, v starosti 53 
let. Pogreb se je vršil iz Pari-
sovega pogrebnega zavoda v 
pašo slovensko cerkev, kjer je 7, 
naš g. župnik Father M. F. Ke-

<t>Hl|f na 3 strajlli 
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be opravil sv. maso zadušnico; 
k večnemu počitku je bila polo-
žena na St. Mary's pokopali-
šču v Sharpsburgu. 

Pokojna sestra zapušča mo-
ža, pet sinov in eno hčer; trije 
sinovi služijo v US armadi, za-
pušča tudi dva brata. 

Tem potom izrekam druži-
nam teh pokojnih sosester v i-
menii društva št. 50 KSKJ glo-
boko sožalje, pokojnicama pa 
naj bo lahka ameriška gruda 
in naj počivajo v miru božjem. 

George Staresinic. 
O' 

Rev. Julij Slapšak: 
TO PA NI BILO "STROGO 

Z A U P N O r 

Komaj sem odposlal pred 
kakimi tremi tedni svoj čla-
nek, ki je bil natisnjen v Glasi-
lu in je imel iiaslov "Strogo za-
upno," je prišel naskok na Va-
tikan od drufee strani — od 
skrajne levice, bi rekel. Prišel 
je iz Moskve, kjer so bili zbra-
ni pravoslavni škofje in patri-
arhi na vsojem saboru ali zbo-
ru. Ne bom ponavljal vsebine 
tistega naskoka, saj so bralci 
Glasila imeli med tem priliko 
sami citati o njem v katoliškem 
časopisju. Le to naj na kratko 
omenim, da je oni naskok po-
vzročil papežev božični govor, 
iz katerega so baje, namreč po 
mislih pravoslavnih škofov, 
gledale "protidemokratične in 
fašistične" težnje! Torej na-
tanko tako, kot sem omenil v 
prej omenjem članku proti 
koncu, namreč da papež dobiva 
po obeh licih . . . 

Med tem je dobila Moskva 
na tisti svoj naskok različne 
odgovore v katoliških časopisih 
po svetu, kakor tudi pri nas v 
Ameriki. V pričujočem članku 
hočem zbrati v glavnih potezah 
na kratko, kar so v teh tednih 
glede tega pisali katoliški čas-
niki. 

Pod kontrolo sovjetov. 
V prvi vrsti poudarjajo ka-

toliški listi, pa tudi nekateri 
posvetni, da pravoslavni škof-
je niso izdali proglasa zoper 
Vatikan sami od sebe, ampak 
po naročilu iz Kremlina. Koli-
ko jih ta okoliščina opravičuje, 
je seveda drugo vprašanje. Iz 
tega je samo razvidno, da ru-
ska pravoslavna cerkev ni nič 
kaj svobodna, ampak popolno-
ma odvisna od svojih sovjet-
skih patronov. 

Nekateri listi posegajo v 
zgodovino in dokazujejo, kako 
je bila pravoslavna cerkev ve-
dno odvisna od političnih ob-
lastnikov, pa naj so bili kr-
ščanski vladarji, neverni Tur-
ki, avtokratični carji ali rdeči 
sovjetski poglavarji. Vedno so 
se g l a v e pravoslavne cerkve 
klanjale zahtevam svetne ob-
lasti. Zato tudi sedaj ni kaj 
drugega pričakovati od njih. 

Drugi listi segajo samo za 
nekaj let nazaj in spominjajo, 
kako je prišlo do današnjega 
sodelovanja cerkve in države v 
Rusiji. Ko so Nemci udrli 
pred nekaj leti v Ukrajino, so 
začeli odpirati pravoslavne cer-
kve in so dovoljevali božjo slu-
žbo. Razume se, da zgolj iz 
propagandnih in političnih na-
menov. Toda stvar je imela 
svoj uspeh. Ruski verniki so 
nacizem iz vsega srca sovražili, 
ampak odprtih cerkva so se 
razveselili, saj so leta in leta 
hrepeneli po njih. Obžalovali 
so, da jim domača oblast noče 
dati tega kar jim je dala tuja 
nemška vsiljivka. Odprtih cer-
kva in službe božje v njih so se 
pa le posluževali, čeprav s tež-
ko bolečino v srcu. 

Stvar je segla tudi v neoku-
pirane kraje Rusije in tudi tam 
je povzročila mnogo srčnih bo-
lečin. Ali morajo ruski verni-
ki res čakati na — brezbožne 
Nemce, da jim bodo odprli cer-
kve . . . ? Vse skupaj je bila res 
neverjetna ironija današnjih 
dni in — celo Stalinu so se od-
prle oči. Ce drugega ne, potre-

boval je protipropagando zo-
per zelo prefrigano nemško 
propagando. Poklical je ško-
fe in patriarhe ter napravil z 
njimi pogodbo: Vi boste "pro-
sti" in vaša cerkev bo prosta, 
toda služili boste tudi meni — 
ne samo dušam in Bogu . . . 

Morebiti ni tako rekel Sta-
lin z besedami, toda škofje so 
itak razumeli . . . 

Verniki v novo pridobi jenih 
deželah. 

Ne samo radi vernikov v ru-
skih mejah samih je bilo treba 
odpreti ruske cerkve in dati 
cerkvam ter veri kos svobode. 
Rusija je bila na tem, da si 
priklopi dosti novega ozemlja 
ob bivših zapadnih mejah. Ka-
ko daleč proti zapadu? Kdo 
ve? Videti je, da bo bodoča 
Rusija imela svoj vpliv, če ne 
še kaj več, tako daleč proti za-
padu, da bo razpolagala ne 
samo z mnogimi novimi milijo-
ni pravoslavcev, ampak tudi z 
vsaj 50 milijoni katoličanov. 

Ako ti ljudje magari nič dru-
gega nimajo zoper bodoči sov-
jetski vpliv, ki naj se nanje 
raztegne, gotovo je bilo med 
njim mnogo razmišljanja o 
tem, kako bo s kako versko svo-
bodo v njihovih deželah po voj-
ni. 

Stalin je to uvidel in si je bil 
svest, da mora v tem pogledu 
nekaj ukreniti. Dal je "svobo-
do" pravoslavni cerkvi v Rusi-
ji in dal na ta način tudi svo-
jim bodočim katoliškim podlož-
nikom vsaj nekaj razloga za 
boljše nade, kot so jih mogli 
sprva imeti . . . 
Kaj pravi predsednik univerze 

Georgetown? 
Ta je spravil moskovski pra-

voslavni proglas zoper papeža 
v zvezo s konferenco v Yalti in 
delitvijo Poljske. V Moskvi so 
lahko vedeli, da Vatikan ne bo 
sprejel z zadovoljstvom te od-
ločitve. Utegnil bi tudi izreči 
ostro besedo zoper to poravna-
vo. Da bi se pa morebitna glas-
na beseda Vatikana, ki jo je bi-
lo pričakovati, že naprej osla-
bila in bi ji bila vzeta notranja 
moč, je bilo treba—po mislih 
sovjetov—take izjave od stra-
ni pravoslavnega zbora. Krem-
lin seveda ni bil "odgovoren" 
za to, kar je izrekla pravoslav-
na cerkev . . . 

Dopisnik urada "Religious 
News Service.** 

Ta je poročal iz Rima in je 
bilo v Ameriki objavljeno. Po 
njegovem mnenju je Stalin u-
videl, da mora prej ali slej 
priti do nekega sporazuma med 
Vatikanom in Kremlinom, ozi-
roma med papežem in Stali-
nom. Preden pride do tega, se 
morajo vršiti pogajanja. Pa-
pež bo pri pogajanjih, če res 
pride do njih, pač zahteval to 
in ono. Enako Stalin. Za pa-
peža bo toliko težje kaj prida 
zahtevati, kolikor bolj bo stal 
pred svetom kot obtoženec . . . 
Zato ga je treba naskočiti in ga 
obdoliiti kakih nelepih reči. 
Obdolžili so ga torej prevelike 
prijaznosti do Nemčije in tako 
dalje. To danes pred svetom 
nekaj velja! Posebno še, ker 
se vedno najdejo veliki svetni 
časopisi, ki vsako obdolžitev 
proti papežu, pa naj pride od-
koderkoli, prav radi natisnejo 
in razširijo med ljudi. Novica 
je pa le, če drugega ne . . . Ni-
so pa tako hitro pripravljeni 
tudi dokazov od katoliške stra-
ni, da obtožba ni imela ne repa 
ne glave. In tako ostane papež 
—obtoženec! Stalin ga bo pri 
morebitnih pogajanjih "op-
ral" krivde, toda ne za majhno 
ceno! Papež bo moral odneha-
ti pri svojih zahtevah in se i*-
kloniti Stalinu, kakor se mu 
je morala ukloniti konferenca 
v Jalti. . . . 

Tako nekako sklepa oni a-
merikanski dopisnik iz Rima. 
Pristaviti treba, da ni nič zna-
no o kakih nameravanih poga-
janjih med Stalinom in pape-
žem, toda zanimivo je, kako 
različni ljudje iščejo različnih 
vzrokov za kulisami pravoslav-
nega naskoka na papeža. Ne-

kaj utegne biti zadetega v vseh 
teh ugibanjih. 

V čigavem imenu torej? 
Še drugo sem pa bral vpra-

šanje, ki se glasi: Četudi bi 
bilo res, da so pravoslavni sa-
mi od sebe in brez pritiska od 
strani sovjetov izdali svoj pro-
glas zoper Vatikan in papeža 
—koliko pravoslavnih vernikov 
in škofov so pa imeli pravico 
predstavljati? Odgovor je, da 
ne posebno veliko. In dotični 
lista razlaga: , 

Poročila o zborovanju pra-
voslavnih škofov povedo, da so 
imeli ti možje na svojtm zbo-
rovanju silno dosti pojamrati 
o žalostnem stanju današnje 
pravoslavne cerkve. Ugotovili 
so med drugim naslednje reči: 

1. Mnogo pravoslavnih žup-
nikov je, k'i so skrajno nemarni 
v svoji službi; 

2. Mnogi pravoslavni verniki 
se ženijo in možijo brez cerkve-
nega blagoslova; 

3. Mnogi, med njimi tudi sve-
čeniki, prelamljajo post, in ce-
lo post, ki je predpisan pred 
sv. obhajilom; to se pravi, da 
k obhajilu Jie gredo tešči, kar 
je predpisano; 

4. V mnogih krajih, posebno 
po vaseh, opravljajo službo bo-
žjo, seveda božjeropno, ljudje, 
ki niso bili nikoli posvečeni v 
duhovnike; 

5. Marsikje se pri opravlja-
nju svetih opravil popolrtoma 
zanemarjajo predpisi in uvaja-
jo se obredi, 4ci jih pravoslavna 
cerkev ni nikoli potrdila; 

6. Mnogi pravoslavci žive 
popolnoma proti svoji veri; 

7. V Rusiji je kakih 70 ško-
fij pravoslavne cerkve, škofov 
pa morda komaj pol toliko; 
natančnega števila škofov zbor 
sploh ni mogel dognati; 

8. V celi Rusiji je samo eno 
pravoslavno—semenišče, in si-
cer v Moskvi; 

9. Ne da se ugotoviti, koliko 
pravoslavcev izven Rusije ho-
če spadati pod moskovskega 
patriarha Alekseja. Mnogi, na 
primer oni v Ameriki večino-
ma, odločno izjavljajo, da no-
čejo imeti nič opraviti z mo-
skovskim patriarhom, dokler 
bo pod oblastjo rdečih sovje-
tov. S stališča moskovskega 
patriarhata so ti ljudje "raz-
kolniki." O kaki edinosti pra-
voslavne cerkve se torej danes 
ne more kaj prida govoriti. 

Tako res izgleda, da ima na-
pad na papeža pomen le tedaj, 
če ga razumemo kot da priha-
ja od strani sovjetov, ne pa od 
strani pravoslavne cerkve. Z 
drugo besede: pri njem je igra-
la vlogo politika, ne pa vera! 

GOLGOTA VCLEVELAN-
DU, OHIO 

Cleveland, O.—Sedaj ob ve-
likonočnem času bomo mnogo-
krat slišali besedo , Golgota. 
Spomnili se bomo rojakov v 
stari domovini, koliko trpijo 
Spomnili pa se bomo tudi svo-
jih sinov vojakov, koliko trpijo 
po raznih bojiščih. Saj so na-
ši ameriški vojaki skoroda po 
vsemu svetu. Premnogi so že 
dali svoja mlada življenja na 
bojnih poljih. Premnogi so ra-
njeni pohabljeni in nekateri so 
izgubili tudi svoje z d r a v j e , 
da bodo nesposobni za delo vse 
svoje življenje. Pri nas v New-
burgu se je pod pokroviteljst-
vom skupnih društev vstanovil 
patriotični sklad za pomoč na-
šim vojakom. Namen tega skla-
da je, da se za vsakim vojakom, 
umrlim v vojni službi, plača za 
eno peto sv. mašo. Dosedaj 
imamo že 12 žrtev vojne, to 
je 12 jih je že dalo življenje v 
ti strašni vojni. Koliko jih pa 
še bo tako nesrečnih, ve le Bog. 
In ako kateri pride iz vojne po-
škodovan, se mu nakaže mala 
podpora. Tudi take žrtve že i-
mamo. Da bi pa blagajno ne-
koliko opomogli, se priredi 
predstava: Trpljenje in smrt 
Jezusa Kristusa, v nedeljo, dne 
18. marca v cerkveni dvorani, 

j Predstava se vrši popoldne ob 
'2:30 in zvečer ob 7:30. Ta no-

vi film Golgota ali trpljenje 
in smrt našega Izveličarja je 
nova govoreča slika izdelano v 
Chicagi. Delali so jo največji 
umetniki dve leti. M o j e bi t i 
kdo poreče: Saj to sem že vi-
del. Morebiti res, pa saj si tu-
di lani šel veliki teden v cer-
kev, ako si le mogel, na veliko 
nedeljo pa k sv. maši, najrajši 
pa še k vstajenju. Božični, in 
velikonočni obredi so nam sta-
ri in vsako leto novi. Zato bo 
ta nam predstavljoči film Gol-
gota zopet nov. Zato rojaki, Či-
tatelji Glasila, pridite v nede-
ljo popoldne ali zvečer v cer-
kveno dvorano. Pridite vsi pr-
vič zato, da vidite pretresljivo 
dramo, katera se je odigrala 
pred 1900 leti in se še vedno 
ponovlja na krvavih poljanah. 
Drugič pa tudi zato, da poma-
gate našim fantom vojakom. 

Saj vstopnina bo samo 35 
centov Vas pa popelje ta zares 
pretresljivi prizor nazaj v ča-
se, ko se je stara zaveza zru-
šila, in postala nova, vse bolj-
ša od stare. 

Dal Bog, da bi se tudi ta sta-
ri način militarizma zrušil in 
nastal na svetu zopet mir, da 
bi iz tega morja bridkosti zo-
pet vestalo velikonočno jutro, 
—jutro našega odrešenja. 

Jacob Resnik. 

Civilnemu prebivalstvu preti 
pomanjkanje nekaterih 

vrst živeža 
Washington. — War Food 

administrator Marvin Jones je 
izjavil, da mora civilno prebi-
valstvo pričakovati od časa do 
časa še nadaljne periode po-
manjkanja živeža zaradi nara-
ščajočih potreb za vojaštvo in 
Lend-Lease; grozeče pomanj-
kanje pa ne bo resno, ako bodo 
farmarji nadaljevali s svojimi 
rekordi pridelka, ako bodo A-
merikanci obdelovali Victory 
vrte in ako bodo doma vkuha-
vali čim večje množine pridel-
kov. 

Položaj glede obleke v 
Jugoslaviji poslabšan 

Domača fronta 
Poziv na štednjo s plinom 
Washington. — J. A. Krug, 

načelnik War Production ura-
da, je izjavil, da bo sodelova-
nje javnih družb, industr. kon-
zumentov in posameznikov z 
Office of War Utilities neob-
hodno potrebno za ves preosta-
li del zime, ako hočemo prepre- j 
čiti polom dodeljevanja narav-] 
nega plina v predelih srednje-1 

ga vzhoda. "Vsak polom raz-
deljevanja naravnega plina v 
močno industrijskih krajih, pa 
bi pomenil izgubo težkih milijo-
nov, pohabi j en je važnih indu-
strij in nevarnost za mnoga 
človeška življenja," je izjavil, 
ko je pozval zasebnike, naj šte-
dijo. (OWI) 
Pisma od doma so vojaška 

potreba 
Washington — OWI pravi v 

knjigi izdelani v sodelovanju z 
'Adjutant General's Office of the 
Army' in z 'Office of Naval 
Communications, da je pošta od 
doma prava vojaška potreba. 
Morda sploh ni nobene tako iz-
redne važe stvari za moralo vo-
jakov, kot so pogosta pisma od 
doma. Vojaki sami pa so često 
povedali, da so pogosta pisma, 
pa naj bodo še tako kratka, mno-
go bolj učinkovita tolažba kot 
dolga pisma, ki so redka. Ve-
sela in pogumna pisma dajejo 
največ vspodbude. V knjigi je 
poudarjeno, da daje V-pošta 
možnost za pošiljanje največje-
ga števila na najmanjšem pro-
storu. (0WI). 
Več penicilina bo na razpola-

go za civilne portebe 
Washington — Predstavniki 

kemičnega urada pri War Pro-
duction Board so izjavili na ne-
davnem sestanku s Penicillin 
Producers Industry Advisory 
Committee, da bo postalo mogo-
če z izboljšanjem dobav penici-
lina nekoliko olajšati in popusti-
ti v kontroli civilnih dodelitev 
tega zdravila. Vojaški predsta-
vniki so povedali, da bodo voja-
ške zahteve najbrže popustile v 
prihodnjih mesecih, ko bodo za-
loge nekoliko večje. 

Prepoved konvencij 
poostrena 

Washington — Vladna prepo-
ved konvencij je stopila v velja-
vo dne 1. februarja. Col. J. 
Monroe Johnson, ravnatelj ODT 
in predsednik vojnega komiteja 
za konvencije, je izjavil, da so 
izgledi na odobrenje konvencij 
od preko 50 čalnov, ki ne zaseda-
jo v domačem okraju, "skrajno 
mali." Vse organizacije bi mora 
le radi tega, je poudaril ravna-
telj ODT, "z vso resnostjo pre 
misliti, ali ni bolje, da prosto-
voljno odpovedo ali pa prelože 
vse svoje shode; pred nami leže 
kritični meseci." (OWI). 

War Relief Fund of Ameri-
cans of South Slavic Descent 
je prejel brzojavno nujni obu-
pni klic naših oblasti, da je 
treba našemu narodu hitre po-
moči v obleki in obutvi. Tele-
gram se glasi: 

"V domovini je vedno večje 
pomanjkanje obleke, težave za 
njen nakup so nepremostljive. 
Obstoji nevarnost, da se vsled 
tolikega stradanja, umrljivost 
našega naroda še poveča. Zato 
vas prosimo, da naslovite apel 
na vse naše rojake in organiza-
cije, da razvijejo aktivnost, da 
se v čim večjih količinah zbere 
blago, usnje in obleka." 

Ta nujni poziv je prejel Voj-
ni fond preko našega poslani-
štva v Londonu in Washingto-
nu. Da-li je treba komentarja 
k temu apelu? V resnici ne. 
Potrebno pa je, da se m ur tukaj 
v Ameriki, kateri je bilo k sre-
či prihranjeno bojno gorje, 
zdramimo in da se zavzamemo, 
da bomo storili vse, kar je v 
naši moči, da takoj pomagamo 
našim bratom v stari domovini. 

Vsi naši rojaki, vse organiza-
cije, vse skupine morajo takoj 
razviti največjo aktivnost. Po-
trebno je, .da S£ vsem dopove o 
težavni situaciji, vsak pa- mora 
razumeti, da je njegova kr-
ščanska in ljudsjca dolžnost, 
da da vse, kar premore, da po-
maga narodu, kateri je dal vse 
svoje za skupno stvar in danes 
radi tega strašno strada. Naši 
ljudje morajo najprej misliti 
na našo narodno nesrečo, ki jo 
je prinesel sovražnik našemu 
narodu, zato je pa treba, da o-
puste vsa nasprotstva in razli-
ke; v skupnost, kakor da smo 
eden, se moramo vpreči in po-
truditi se, da se našemu naro-
du pomaga, da se mu oddolži-
mo za to, kar je storil, da so 
ostale vojne grozote, grozote, 
skozi katere je moral iti naš 
narod, ostale daleč od naše 
Amerike. 

Izvršimo svojo dolžnost na-
pram temu narodu, to nam na-
laga naša krščanska in ljudska 
zavest. 

Iz Jugoslavije 
Nova Jugoslovanska vlada; 

28 ministrov 
New York, N. Y. — Združe-

ni odbor južnoslovanskih Ame-
rikancev objavlja imena čla-
nov nove jugoslovanske vlade 
kakor sledi: 

Tito, ministrski predsednik 
in minister obrambe; Milan 
Grol, prvi podpredsednik; Ed-
ward Kardelj, drugi podpred-
sednik in minister za ustavot-
vorno zbornico; Juraj Šutej in 
dr. Josip Smodlaka, ministra 
brez portfelja; Ivan Subašič, 
minister zunanjih zadev; Vla-
dislav Ribnikar, minister pro-
svete; Nikola Petrovič, za tr-
govino in obnovo; Rev. Vlada 
Zečevič, za notranje zadeve; 
Todor Vujasinovic, za promet; 
Andrija Hebrang, za industri-
jo ; Sreten Zujevič, minister 
finance; Vaso Cubriloviv, za 
poljedelstvo; Sulejman Filipo-
vič, za šume; Bane Andrejev, 
za rudokope; Sreten Vukasav-
ljevič, za kolonizacijo, in Fra-
ne Frol, minister sodnije. 

V novi vladi ima mesto mi-

nistra informacij, Sava Kosa-
novič, Anton Kržišnik, za so-
cialne zadeve; Zlatan Sremec, 
za zdravje; dr. Drago Marušič, 
za pošto in telegraf; Rade Pri-
bičevič, za javna dela. 

Dalje so bili imenovani za 
ministre jugoslovanskih dežel 
sledeči: Jasa Rodanovič, za Sr-
bijo; Pavel Gregurič, za Hrvat-
sko; Edo Kocbeck, za Sloveni-
j o ; Rodoljub Colakovič, za Bo-
sno in Hercegovino; Emanuel 
Cuckov, za Macedonijo in Mi-
lan Djilas, za Cmo goro. 

Dne 5, marca so bili tudi v 
Beogradu zapriseženi trije re-
genti nove vlade, Srb' Srd j an 
Budisavljevič, Hrvat A. Man-
dič in Slovenec Dušan Srnec. 
Prvega je zaprisegel patriarh-
poslovodja Josip, ostala dva 
pa katoliški škof Ujičič. 

Jugoslavija zahteva Trst 
Urad za vojne informacije v 

Washingtonu poroča, da je pre" 
mier ŠubašiČ takoj po svojem 
prihodu v Beograd obnovil ju-
goslovanske zahteve po Primor-
ski, Istri in Trstu. Dejal je, da 
sedaj Jugoslovani ne bodo pri-
stali, kakor so morali leta 1919, 
da bi en milijon Slovencev in 
Hrvatov ostalo izven mej nove 
Jugoslavije. 
Partizani v Gorici osvobodili 

slovenske jetnike 
Potom radija se javlja iz 

Slovenije, da je četa slovenskih 
partizanov prišla v Gorico na 
Goriškem, kjer so oprostili več 
političnih slovenskih partizan-
skih jetnikov. . Tem povodom 
so slovenski partizani ustrelili 
tri nemške častnike, dočim so 
jih deset nevarno ranili. 

Boji v Sloveniji 
Kot poroča radio postaja 

Nova Jugoslavija, je v. bojih 
severno od Ajdovščine na Pri-
morskem padlo 40 Nemcev. Na 
Dolenjskem so bili nemški na-
padi odbiti. Železnica Gorica— 
Bohinj—Jesenrce je bila razbi-
ta na več krajih. 

Mihajlovič označen za 
zločinca 

Moskovska radio postaja na-
znanja, da je jugoslovanska dr-
žavna komisija označila bivše-
ga vojnega ministra v zamejni 
vladi kralja Petra, generala 
Dražo Miha j lovila vojnega zlo-
činca. Poročilo pravi, da je bil 
v tesni zvezi z Nemci in Itali-
jani in je skupno ž njim uni-
čeval narod, ki se je boril za 
svobodo.—"The London Daily 
Mail je 27. novembra poročal, 
da je general Mihajlovič v a-
meriškem bombniku dospel v 
Foggio v Italiji. 
Partizanske sile dobile novo 

ime 
London, 3. marca. — Parti-

zanske sile maršala Tita, ki so 
se daslej nazivale Narodna o-
svobodilna armada, so dobile 
novo ime, pravi radijsko po-
ročilo iz Belgrada. Te sile se 
zdaj\imenujejo Jugoslovanska 
arma 

Domovina 

Tam daleč, kjer sonce vzhaja, 
misli tja mi hite, 
tam za morjem je en kotiček 

raja, 
ki vedno nanj spomnim se. 

Kjer peli so slavčki ljubko, 
in rožce cvetele lepo, 
kjer rumenelo je žito zlato, 
in na trtah vince sladko. 

Tam daleč, onkraj morja 
vroča bitka grozeče divja, 
prelivajo kri bratje zdaj 
da osvobode domovino kedaj. 

Poteptane sol njive in polja 
cvetoča, 

in dragi jokajo — k Bogu to-
žijo. 

Kdaj ? ali se vrne nazaj ? 
oče, brat, sin iz daljnih tujin? 

Ta tožna misel mojega spomi-
na, 

to dragi dom je, domovina. 
Cilka Zigon. 

P o a i l j a j t o v m v a ž n e n o r i c « 
in r t s t i i z v a i e n a s e l b i n e Jed-

G U a f l n . 

Kako je danes na Dunaju 
Bern, 21. februarja (ONA. 

— Dunaj je danes le še senca 
tega, kar je bil nekdaj. Zavez-
niški zračni napadi, ki si v zad-
njih mesecih slede drug druge-
mu, so porušili precejšen del 
notranjega mesta, še bolj pa 
predmestja, kot na primer 
Moedling in Floridsdorf. Elek-
trične cestne železnice pa na-
vzlic temu še vedno obratuje-
jo. 

Tako zvani zunanji pas okoli 
mesta, katerega Nemci imenu-
jejo 'Guertellinie,' je bil v zad-
njem času močno utrjen. Nem-
ci so postavili vse polno pa-
sti in jarkov proti tankom, 
zgradili neštevilno bunkerjev, 
obdanih z bodečo žico. Enote 
Volkssturma pa zdaj zidajo na 
najrazličnejših krajih barika-
de — vsepovsod pa je videti 
same uniforme in vojaške stra-
že. 

Ta poročila so posneta iz da-
našnje izdaje švicarskega lista 
Basler Nachrichten. Verjetno 
je, da bo veljalo za Dunaj isto 
kot za Berlin. Nemci so se od-
ločili, <la bodo branili Dunaj 
tako dolgo, da bo vse poruše 
no, dokler ne bo zadnji zid po-
drt. Dunajski meščanski krogi 
pa se silno boje ruskih armad 
in mislijo, da jim grozi depor-
tacija v Sibirijo. 

(Glasom zadnjih vesti se na-
hajajo ruske sile v sektorju 
Budimpešte približno še 90 
milj od Dunaja). 

Dunajčani pa se še .vedno za-
našajo na mogočne utrdbe tako 
zvanega 'Ostwall-a,' katerega 
so gradili nacistični inženirji 
skozi dolge mesece s pomočjo 
suženjskih delavcev. . . ta pas 
utrdb objema baje ne le Bra-
tislavo, temveč tudi vso Šta-
jersko in Koroško. (Nemci so 
vključili večji del Slovenije v 
meje Štajerske in Koroške). 

Poročila pravijo, da trpi 
Gradec še več kot Dunaj. Tam 
je zdaj le še ena sama cestna 
železnica v obratu. Siične raz-
mere vladajo v Salzburgu, me-
sto, katero se vsak dan zavije 
v meglo neke rumenkaste u-
metne megie, za katero zasti-
rajo nacisti svoja utrjevalna 
dela. Proti zavezniškim zrač-
nim bombam jim seveda ta me-
gla ne nudi nobene zaščite. — 
Ljudje hodijo po ulicah s sol-
zečimi se in vnetimi očmi. 

o 

Spominjajte se naše, tako 
nesrečne stare domovine in da-
rujte kaj v sklad J PO, sloven-
ska sekcija/ 

o 
ODKOD IME ALBANIJA 
Ob vseh obalah Sredozemske-

ga morja so se v starem veku 
razprostirali mogočni gozdovi. 
Tam so rasli hrasti, smreke, 
jelke, bori, ciprese, oljke, li-
monovec in pomarančevec, pal-
me cedre in še mnogo drugih 
dreves, ki jim pri nas še imena 
ne vemo. Ali ljudje ob morju 
so rabili veliko lesa za svoje le-
sene ladje in so goste lesove ne-
usmiljeno izsekavali. Za pogo-
zdovanje se pa nihče ni brigal. 
Drevje samo se pa tudi ni mo-
glo dovolj hitro razploditi in 
razrasti. A ko so izginili go-
zdovi, so prišle nesreče na te 
prej krasne in pa rodovitne kra-
je. Ko so se vlile plohe, ko je 
pribučala burja, ko so privr-
sali nalivi, ni bilo več gozda, da 
bi zadržal vodo in veter. Voda 
in veter sta odnesla rodovitno 
zemljo, dokler ni ostal sam 
gol kamen, ki popotnika s svojo 
belino kar mori. In zaradi teh 
grehov proti gozdovom se je 
velik del obrežja in dežel ob 
Sredozemskem morju spreme-
nil v kamenito puščavo. Tako 
se je zgodilo s provancalskimi 
griči v južni Franciji in z itali-
janskimi Apenini. Izginili so 
veličastni gozdovi v Grčiji, gr-
ških otokih, v Siriji in Mali Azi-
ji. Okamenel je naš Kras in 
vsa Dalmacija, a Albanija je 
zaradi pustih, belih kraškin 
gričev dobila to ime, ki pome-
ni, kakor pravijo, "Beia deže-
la." 



I "GLASILO K. S, K. JEDNOTE" 
Izhaja vsako credo 

Lastnina Kranjsko-Slovenske K a « " " ^ Jednote v Zdruienih državah ameriških 

UREDNIŠTVO IN UFRAVNIŠTVO 
6117 ST. CLAIR AVENUE CLEVELAND S. OHIO. 

Vsi rokopisi in oglasi mora je biti v našem uradu naj poznejše do 
sobote opoldne za priobčitev v številki nastopnega tedna. 

Za člane na leta 
Za nečlane za Ameriko — 
Za Kanado in Inozemstvo... 

. Naročnina: 
..$0.84 
$2.00 
$3.00 

OFFICIAL ORGAN OF AND PUBLISHED BY 
THE GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION of the U.S.A. 

In the interest of the Order 

Issued every Wednesday 

OFFICE: 6117 ST. CLAIR AVENUE 
Phone: HEnderson 3912 

CLEVELAND 3. OHIO 

Terms of subscription: 
For members, yearly 
For noD members in U. S. A_.. 
Foreign Countries. v -

..$0.84 

..$2.00 

..$3.00 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
Prihodnji mesec bo poteklo 51 let odkar je bila naša 

K. S. K. Jednota ustanovljena. Z 2. aprilom se bo pričelo 
52. leto Jednotinega poslovanja. 

Glavni odbor je pri svoji seji januarja meseca določil, 
da se ob nastopu Jednotine 52 letnice razpiše posebna kam-
panja za pridobivanje novega članstva obeh oddelkov. 

Kampanjski program bo v kratkem na društva razpo-
slan in tako bo tudi priobčen v Glasilu. 

Kampanja bo trajala devet mesecev in sicer od 2. aprila 
do 31. decembra 1945. V kampanjo se bo pa štelo tudi vse 
od 1. januarja do 2. aprilal945 novo pristopile. 

Letošnja kampanja bo poznana pod imenom "Kampa-
nja društvenih uradnikov in uradnic." 

V tej kampanji se bo vršila tekma med uradniki(icami) 
vsakega posameznega društva in zopet med uradniki dru-
gih društev. 

Društva bodo porazdeljena v pet skupin in to na podla-
gi števila članstva odraslega oddelka. 

Prvo skupino bodo tvorila društva, ki so štela 31. janu-
arja t. 1. do 100 čla nov in članic. 

V drugo skupino bodo spadala društva s številom član-
stva od 101 do 200. 

V tretji skupini bodo društva s številom članstva 201 
do 300. 

Četrto skupino bodo tvorila društva s številom član-
stva od 301 do 400. 

V peti skupini bodo všteta društva, ki so koncem janu-
arja tekočega leta štela nad 400 članov in članic. 

Za kampanjo so določene prav lepe nagrade. Uradniki 
in uradnice posameznih skupin, ki bodo tekom kampanje 
vpisali največjo vsoto v dolarjih izražene nove zavaroval-
nine, bodo upravičeni do sledečih nagrad: 

Prva nagrada $100.00 
Druga nagrada 75.00 
Tretja nagrada 50.00 
Četrta nagrada 25.00 

Poleg omenjenih nagrad so pa tudi določene mesečne 
nagrade in sicer: 

Prva mesečna nagrada $25.00 
Druga mesečna nagrada 20.00 
Tretja mesečna nagrada 15.00 
Četrta mseečna nagrada 10.00 

Te vrste nagrade se bo plačalo uradnikom in uradni-
cam vsake posamezne skupine, ki bodo vpisali od meseca 
do meseca največjo vsoto nove zavarovalnine. 

Poleg gori označenih nagrad se bo pa plačalo še pose-
ben "bonus" onemu uradniku(ici)., ki bo vpisal $15,000, ali 
več nove zavarovalnine. "Bonus" po $1.00 se bo plačalo za 
vsakih $1000.00 nove zavarovalnine in sicer: 

Zavarovalnina Bonus • 
$15,000.00 $15.00 
16,000.00 16.00 
17,000.00 17.00 
18,000.00 18.00 
19,000.00 19.00 
20,000.00 20.00 itd. 

V veljavi ostanejo tudi navadne nagrade kot so bile do 
sedaj v veljavi, namreč: 

Odrasli oddelek 
Za $ 250.00 zavarovalnine $ 
Za 500.00 azvarovalnine 

1000.00 zavarovalnine 
1500.00 zavarovalnine 
2000.00 zavarovalnine 
3000.00 zavarovalnine 
4000.00 zavarovalnine 
5000.00 zavarovalnine 

Za 
Za 
Za 
Za 
Za 
Za 

1 .00 
2.00 
4.00 
6.00 
8.00 

12.00 
16.00 
20.00 

IZ URADA DUHOVNEGA VODJE KSKJ 
Dragi mi člani in članice! • 

Silno redki so slučaji, da član naie Jednote spada tudi v 
kako prepovedano društvo. Imeli smo pa pred* kratkem slučaj 
člana, ki je spadal k organizaciji "Knights of Pythias." Le po 
njegovi smrti smo zvedeli, da je spadal v to prepovedano dru-
štvo. „ 

Da bomo pa na jasnem kar se tiče "Knights of Pythias" 
našemu članstvu s tem predstavim sledeča pisma, ki sta bila 
že zadnji teden objavljena na "Our Page." 

February 20, 1945. 
Rev. M. J. Butala, 
416 N. Chicago Street, 
Joliet, Illinois. 

Dear Father Butala, 
This is in reply to your inquiry of February 10, 

1945 regarding membership in t'he Knights of Pythias, 
This organization is expressly »forbidden by the Catholic 
Church, although not under pain of automatic excom-
munication as are Masonic organizations. Aif active 
member of the Knights of Pythias may not remain a 
Catholic in good standing. Passive membership is per-

mitted in this society under certain conditions. Under 
date of Dec. 17, 1941, the Sacred Congregation of the 
Holy Office granted to the Most Reverend Archbisheps 
of the United States (including t'he Apostolic Delegate) 
for a period of another five years a renewal of the Fac-
ulty to permit passive membership in the Knights of 
Pythias, provided the conditions outlined in the De-
cree of the Holy See under date of Jan. 19, 1896, are 
fulfilled. These conditions are as follows: 

1) The person must have joined the condemned 
society in good faith. 

2) There must be no scandal connected with the 
passive membership. If there is scandal there is an ob-
ligation to remove it by warning those apt to be scan-
dalized that the retained membership is solely for the 
material benefits. The passive member is not to fre-

quent any meetings. 

3) Complete withdrawal from the society cannot 
be accomplished without grave material loss. 

4) There must be no danger of perversion for 
the passive member or his family and no danger of non-
Catholic burial. 

I trust that this official information will suffice for 
your problem. 

Sincerely yours in Ghrist, 
Rt. Rev. Msgr. Geo. J. Casey, Vicar General. 

Ker pa v tem pismu ni pojasnjeno, kdo določi da je član 
neaktiven, zato sem dobil na moje vprašanje sledeče pismo: 

March, 1, 1945 
Reverend M. J. Butala, 
416 N. Chicago Street, 
Joliet, Illinois. 

MLADINSKI ODDELEK 
Za vsakega člana pristopilega v mladinski oddelek in 

ki še zavaruje v razredu " A A " ali " B B " se plača $1.00 na-
grade. 

Za one člane in članice mladinskega oddelka pa, ki pri-
stopijo v razred "CC" (Twenty Payment Life) ali pa v raz-
red "FF" (Twenty-Year Endowment) se bo plačalo sledeče 
nagrade: 

Načrt "CC" Načrt "FF" 
Za $ 250.00 zav. $2.00 $ 3.00 
Za 500.00 zav. 4.00 6.00 
Za 1000.00 zav. 6.00 10.00 

Iz predstoječega je razvidno, da so za letošnjo kampa-
njo razpisane različne in tudi zelo tepe nagrade, ki so urad-
nikom (icam), kakor tudi posameznim članom (icam) na raz-
polago. 

Želja glavnega odbora je, da bi bila "Kampanja dru-
štvenih uradnikov in uradnic" ena izmed največjih v zgodo-
vini Jednote, zato so pa tudi določene tako lepe in privlačne 
nagrade. 

Uradniki in uradnice krajevnih društev! Letošnja kam-
panja bo Vaša kampanja! Pripravite se! Naj bo kampanja 
Jednotine 52 letnice krona vseh kampanj! 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

Dear Father Butala, 
In reply to the further inquiry in your letter of Feb. 

28, 1945 regarding passive membership in t'he Knights 
of Pythias, I beg to inform you that the judgment in 
this matter according to present Church discipline is 
reserved in t'his country to the Most Reverend Aposto 
lie Delegate or the Metropolitan Archbishops of the var-
ious Provinces. 

Sincerely yours in Christ, 
Rt. Rev. Msgr. Geo. J. Casey, Vicar General. 

• Upam, da se bodo člani zavedali, da je to stroga postava 
katoliške Cerkve. Društveni odborniki so dolžni nam poslati 
imena vseh članov, ki spadajo h kakemu prepovedanemu dru-
štvu. Ti bodo ostali člani Jednote samo tedaj, ko jih nadškof 
pripozna za neaktivne člane. 

S sobratskim pozdravom 
Rev. M. J. Butala, duhovni vodja KSKJ. 

VRŠITEV DVOJNEGA KORISTNEGA ČINA 
V glavni urad naše Jednote je došlo nedavno iz zakladni-

škega departmenta v Washingtonu, D. C., pismo sledeče vsebine: 
"Gospodje: 
Tekom zadnjega ali 6. razpisa vojnega posojila je našemu 

oddelku došlo nekaj nad 21 bilijonov dolarjev. 
Res smo imeli tekom te finančne kampanje velik uspeh, to-

da žal, teh 21 bilijonov bo komaj pokrilo stroške za trimesečno 
nadaljevanje vojne; zatorej potrebujemo še mnogo, mnogo bi-
lijonov. v 

Vojna v Evropi in v Aziji se še nadaljuje; dosedaj je že nad 
600,000 naših vojnih žrtev, pa jih bo še na stotisoče ko se bodo 
pričele naše največje ofenzive. 

Ker se naši fantje borijo dnevno, jim moramo dati orožje 
za dosego zmage, zato morajo patrijotični državljani v ta na-
men vlagati vedno en del od svojega dnevnega zaslužka; torej 
vsak dan, da bo sleherni izmed nas zavarovan za jutri. 

V svrho tozadevnega pripomočka prosimo cen j. K. S. K. 
Jednoto, da bi uvedla "Kampanjo zmage 1945" s prodajo voj-
nihbondov serije E. Vsak član naj bi v dobi od 1. januarja do 
31. maja t. 1. kupil en EXTRA bond za $100.00." 

Naš glavni tajnik brat Zalar je na to pismo odgovoril, da 
bomo razpisali to kampanjo in skušali ugoditi želji zakladni-
škega departmenta. 

Uredništvo Glasila stopa torej s temi vrsticami pred vse 
naše Jednotino članstvo in vsa naša krajevna društva, z nujnim 
apelom, da bi se zavzeli za vršitev tega dvojnega koristnega 
čina. Prvič pomagate z nakupo mtega EXTRA bonda stricu 
Samu v tej veliki vojni borbi; to ni zanj nikako darilo, ampak 
samo varno posojilo; drugič pa z nakupavanjem novih ali do-
datnih bondov koristite samemu sebi, ker s tem večate svoje 
prihranke, ki Vam bodo enkrat dobro došli, posebno pa še v mo-
rebitnih zopetnih deževnih dnevih. 

Vsako društvo, ki ima kaj svojega denarja na razpolago, 
naj torej sedaj kupi en EXTRA bond serije E saj za $100; tako 
pa tudi posamezni člani (e) katerim je to mogoče. 

PISMA CZ STARE 
DOMOVINE 

iz Makova j in Gorova 
Milwaukee, Wis. — Rojak 

Frank Sagadin Sr., iz 3724 W. 
Burnham St, je potom Rdeče-
ga križa nedavno dobil poroči-
lo od svojega bratranca Joha-
na Mušiča v Makovi j ah pri Po-
lj čanah, da so doma vsi zdravi 
in jim gre dobro. Omenja so-
rodnike Mitzi in Tonita ter teto 
Mrs. Stampfel, da so istotako 
vsi zdravi. To je prvi glas, ki 
ga je Mr. Sagadin dobil od svo-
jih izza izbruha vojne.—Enako 
je p r e j e l pismo od svojega 
brata Matija v Gorovu na Hr-
vaškem v Jugoslaviji, rojak 
Louis Turk. To pismo pa je ob-
širneje in opisuje kako so Nem-
ci in Italijani ropali in mori-
li po tistih krajih in kakšne-
mu trpljenju je bilo prebival-
stvo podvrženo. Pismo je od-
nesel iz Jugoslavije neki ame-
riški letalec, ki si je edini od 
skupkie 9 letalcev rešil življe-
nje s padobranom, ko je njih 
letalo v bližini Gorova treščilo 
na tla. 

Iz Drage pri Kočevju 
New York, N. Y. — Naročni-

ca "Glasa Naroda," Mrs. Vida 
Križ, ki biva v New Yorku, je 
dobila od s v o j i h sorodnikov, 
ki prebivajo v Srednji vasi, po-
šta Draga pri Kočevju, Slove-
nija, dvoje pisem. Ta pisma so 
bila odposlana iz Slovenije že 
11. avgusta, 1944, toda potom 
raznih cenzur, dospela so v 
New York šele sredi februarja 
t. 1. 

Prvo pismo, prihaja od se-
stre imenovane Mrs. Križ, omo-
žene Frančiška Troha, in se 
glasi: 

"Draga sestra: 
Naznanjam Ti, da sem še ve-

dno živa, kar velja tudi o moji 
rodbini. Prosim Te, da mi j a 
viš, če si še pri življenju, kar 
velja seveda tudi o vseh Tvo-
jih dragih. Kar je sorodnikov 
od moje strani, ostala sem pri j 
življenju le še jaz, kajti vsi 
drugi so mrtvi. Naznanjam Ti 
tudi, da so Berto od leta 1941 
nadalje 41-krat prestavili iz 
enega taborišča v drugo, toda 
kljub temu je ostala še pri živ-
ljenju. O drugih okoliščinah 
zasedaj seveda ne morem pisa-
ti in Te prosim, da mi javiš, da 
tako izvem, si li še živa. Na-
znaniti Ti moram, da mama 
počivajo v tuji zemlji, toda kje 
je njih grob, ve le Jakob in nih-
če drugi, kajti odšla sta skup-
no. Franc počiva na Sušaku in 
Josip nekje v Cabru. Toraj ja-
vi se in piši kakor hitro mogo-
če. 

Frančiška Troha." 
Drugo pismo piše Mrs. Vidi 

Križ nek sorodnik. To pismo 
je skoraj iste vsebine, kakor 
zgorajšnje, toda pridejano je 
naznanilo, da je bil nek sorod-
nik imenom "Tonček" 14 mese-
cev interniran in da je mnogo 
ljudi sedaj že med mrtvimi. To 
pismo tudi ji naznanja da je 
njen dom bil docela razdejan in 
da je zgoraj omenjeni "Ton-
ček" sedaj pri vojakih, da je 
mati umrla v Italiji in da so 
Italijani izredno grdo ravna-
li z tamošnjim prebivalstvom. 

Iz Vertače pri Semiču 
Cleveland.. — Mrs. Agnes 

Schmuck je prejela od sestre 

I GLAVNI URAD: N l - M N. CHICAGO ST, JOLTTT. ILL. 
Telefon v gorama urada: Joliet Mi8; stanovanja glavnega tajnika 9448. 

Od ustanovitve do 31. Januarja, 1945 znaia skupna izplačana podpora $9,454,341 
Solventnost 129.91% 

G L A V N I O D B O R N I K I 
Glavni predsednik: JOHN OKRU. >17 East -Cr St, Pueblo, Ooio. 
PW1 podpredsednik: JOHN ZEFRAN. 3723 W. 15th St., Chicago. DL 
Dragi podpradMdnlk: MATH PAVLAKOVICH. 4716iHatfleld St, Pittsburgh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN. 196—32nd St., N. W* Barberton. O. 
Oetrtl podpredsednik: M m CERKOVNIK, P. O. Baz 387. Ely. Minn. 

podpredsednica: JOHANA MOHAR. 1138 Dillingham Ave, Sheboygan. Wis. 
gesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH. 4573 Pearl St, Denver 16. Colo. 
Glavni tajnik: JOSIP 7.AIAR, 351 N. Chicago St. Joliet. 111. 
Poaaogm tajnik: LOUIS ŽELKZNIKAR. 361 N. Chicago St, Joliet, m. 
Glavni blagajnik: MATT P. SLANA. 361 N. Chicago St, Joliet, m. 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA 416 N. Chicago St, Joliet. DL 
Vrhovni zdravnik: DR. JOS K URSICH. 1901 W. Cermak Rd, Chicago 1 HL 

N A D Z O R N I O D B O R 
OBOROS J. BRINCE 613 Adams Ave, Eveleth. Minn 

MART E. POLUTNIK 1711 K 30th St, Loraln. O. 
Orutf nadzornik: PRANK LOKAR. 1363 Hawthorne St, Pittsburgh, Pa. 
rretU nadzornik: JOHN PEZDIRTZ, 14*04 Pepper Ave, Cleveland. O. 
deteta na<*ornlea: MART HOCHEVAR. 31341 MDar Ave, Cleveland. O. 

P I N A N Č N I O D B O R 
rmWhitr - JOHN GERM. 817 East "O" St, Pueblo. Ooio. 
rajnik: JOSIP ZALAR, 361 N. Chicago St, Joliet, m. 
Prvi Odbornik: PRANK J. GOSPODARICH. 300 Roby St, Joliet. HL 
Drugi odbornik: MARTIN SHUKLE. 811 Avenue "A." Eveleth. Minn, 
rretJI odbornik: RUDOLPH O. RUDMAN, 400 Burlington Rd, Wllklnsburg, Pa. 
Getrtl odbornik: GEORGE J. BRINCE. 613 Adama Ave, Eveleth, Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
predsednik: JOHN DECHMAN, 1103 Jancey St, Pittsburgh. Pa. 
prva porotnica: MARY KOSMERL. 117—5th St, S. W , Chi&holm, Minn. 
Drugi porotnik: JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St, Pueblo. Colo. 
Pretil porotnik: JOHN OBLAK, 315 W. Walker St, Milwaukee, Wis. 
Četrti porotnik: JOHN TERSELICH, 1847 W. Cermak Rd, Chicago. m. 
Peti Dorotnik: JOHN BEVEC, Alexander Ave, Strabane, Pa. 
Šestiporotnik: LUKA MATANICH. 3524 E. 109tb 8t , South Chicago. 111. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
(VAN ZUPAN. «117 St Clair Ave, Cleveland. O 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORO, 1046 Wadsworth Ave, North Chicago. 111. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JKAN M TEZAK. 467 Indiana St, Joliet III. 

Vaaoiana in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se poSiljajo na 
riAvneea t a ^ k a JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St., Joliet. m.: dopise, 
(fruttvene vestj/raia naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S. K 
JEDNOTK 8117 St. Clair Ave, Cleveland B. Ohio. . 

Kati Jakša, Vertača št. 18, p. 
Semič, pismo, ki je datirano 1. 
aprila 1944: 

Po dolgem času se oglasim v 
nadi, da boste to pismo dobili 
v roke. Mi smo že vsi živi ra-
zen Pavla, ki je umrl. Franca 
in Micka sta pri nas. Pepe je 
doma, ker ima pokvarjeno ro-
ko in je slaboten. Pri Martino-
vih so tudi še vsi, pri Marno-
vih tudi. Lojz je bil v.vojski, 
pa je zdaj doma bolan. Pri 
Kovačevih so tudi še vsi, Micka 
je pa v Ljubljani pri Anki. Bi-
la je v bolnišnici, pa zdaj ne 
more domov. Stublerjevi so tu-
di še vsi. Francka je že velika, 
Lojz je zdaj tudi doma, ima 
tudi roko ranjeno. Mama ve-
dno misli na Ivanko in jo lepo 
pozdravlja. Pri Greglovih so 
tudi še vsi." 

Iz Metlike 
New York. — Rojak John 

Kompare v Tonawanda je pre-
jel pismo od svojih sorodnikov 
v Metliki, ki se v glavnem gla-
si: 

Po dolgeme času se Vam zo-
pet javimo, da smo vsi še zdra-
vi in živi. Ata je že star in ne 
bo mogoče več dolgo, ker je ze-
lo slab, leži že štiri leta. Dru-
gače je vse po starem doma. 
Tince in Korel sta pri vojakih, 
tako, da je mama sama za de-
lo. Morete si misliti, kako je 
težko na posestvu, in preživ-
ljamo takšne čase, da se sploh 
ne dobi nobene stavri. 

V tem slučaju se je oglasil 
en ameriški pilot pri nas doma. 
Med pogovorom je sam omenil, 
da Vam naj napišemo, da vza-
me s seboj pismo in ga izroči, 
tako da ga dobite. 

Iz Vipolž 
Cleveland, O. — Gospa Zofi-

ja Person je potom Rdečega 

Da bomo pa mogli zakladniškemu departmentu poročati o 
uspehu te kampanje zmage v patriotičen namen, prosimo taj-
nike(ce) društev, da naj po 31̂ . maju t. 1. izpolnijo in pošljejo 
dolinavedeno poročilo na Jednotin glavni urad. 

križa prejela pismo iz Vipolž 
pri Gorici na Primorskem, v ka. 
terem se ji sporoča, da je dne 
7. maja 1944 umrl njen oče Jo-
han Mavrič. Pokojni je bil star 
67 let, ter se je pred leti z dru-
žino nahajal v Collinwoodu. 
Leta 1922 je z družino odšel v 
staro domovino. Pokojni zapu-
šča tam soprogo Josephine, v 
Clevelandu pa sina Johana, dve 
hčeri Sofijo Persoen in Štefa-
nijo Gričar, ter vnuke. 

Iz Ljubljane 

New York. — Rojak Mihael 
Pirnat iz Ridgewooda je iz sta-
rega kraja prejel sporočilo, da 
mu je že pred dvema letoma 
umrla njegova mati v Jaršah v 
visoki starosti nad 9 0 ^ . Poro-
čilo tudi pravi, da so bili vsi 
Francelnovi, kakor se pravi po 
domače pri Pirnatovi hiši, iz-
seljeni na Bavarsko. 

Mr. Pirnat je prejel tudi pi-
smo po Rdečem križu, ki mu 
naznanja, da je Tolmajner, ki 
je bil pred mnogimi leti v New 
Yorku dobro poznan, umrl in 
da je Vinko Riedl bivši Ne\v-
yorčan, sedaj župan v Ihanu. 

Kakor znano imajo Domža-
le in Ihan Nemci v svojo obla-
sti. 

POROČILO 
o nakupu EXTRA vojnih bondov zmage serije E 

od 1. jan. do 31. maja 1945 

Društvo sv št v 

Naše društvo je kupilo teh bondov v znesku $ 

Naši člani so poleg tega kupili teh bondov v znesku $ 

tajnik (ca) 

Datum (Pečat) 

NEVARNA "MIROVNA 

CIGARETA" 

Egipčan Ibrahim v Kairu je 
bil s svojim sosedom do smrti 
skregan. Nekega dne pa je pri-
šel k sosedu ter mu dejal, da bi 
bilo vendarle dobro, ko bi se 
spet pobotala. Sosed je bil za-
dovoljen. Ibrahim je v zname-
nje sklenjene poravnave sose-
du ponudil cigareto, katero je 
sosed takoj prižgal. Toda že po 
prvem dimu je začutil v glavi 
rahlo omedlevico, nakar je go-
rečo cigareto držal v roki, da je 
sama ugasnila. Medtem se je 
bil Ibrahim prijazno poslovil. 
Sosed pa je čik od cigarete ne-
sel na policijo, ki je zadevo ta-
koj preiskala ter dognala: V 
tobaku je bilo toliko cijana, da 
bi bil sosed prav gotovo zdaj že 
mrtev človek, ko bi bil cigareto 
do konca pokadil. Nato so se-
veda zahrbtnega Ibrahima pri-
jeli in zaprli. 

o 
Tožilec 

Francek dvigne roko. 
Učitelj ga prijazno vpraša: 

"No, kaj nam boš pa ti lepega 
povedal?" 

Francek: "Prosim, gospod 
učitelj, Janezek že ves čas diha 
v toplomer! Toplomer leze kvi-
šku in vročina je takšna, da je 
ne morem več prenesti 1" 



Finančno poročilo K S. K. J. za mesec januar, 1945 
•r K. 8. K. J. far Ja 

DOHODKI—Income 

— [ $ 1,018.96;$ 
1,288.40 

356.09 
491.40 

355.07; 
1,425.30 

244.77' 
290.89 
296.31j 
83.89 

293.51 
282.42; 
109.57 
26.49! 

246.271 
172,971 
230.92] 

211.47 
675.32 
380.16 
140.53 
427.32 
175.39 

50 | 1,038.89! 
6 1 2 6 

746.77| 
718.31! 

791.58 
40727! 

73.74 
1,147.68 

256.61! 
' 29.72 

797.79 
363.80 
789.15 

51 
52 
53 
55 | 1,198.28 
56 
57 
58 
59 
61 
62 
63 
64 
65 
69 
70 
72 
74 
75 
77 
78 
79 
80 
81 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
90 
91 
92 
93 
94 
95 
97 
98 

101 
103 
104 
105 

170 
171 
172 
173 
174 
175 
176 
178 
179 
180 
181 
182 
183 
184 
185 
186 
187 
188 
189 
ISO 
191 
193 
194 
195 
196 
197 
198 
202 
203 
201 
2C6 
207 
208 
210 
211 
213 
214 
216 
217 
218 
219 

29.20 6.85' • ! 
221 50.52 12.75 20.40 
222 90.94 28.55 100.00 39.00 

159.28 42.30 100.00 
225 156.59 37.05 20.71 

295.00 88.70 100.00 
• 

232 60.90 12.00 .'f 29.00 
235 131.09 29.50 * 

236 212.03 52.65 » 2922 
237 191.14 51.10 

37.96 7.60 
241 113.56 23.10 1 
242 61.02 10.50 I 
243 125.86 34.60 

1 
3.42 

82.88 
112.12 23.30 100.00 

250 
32.89 6.75 

$58,339.751$ 9,804.50 |$ 19,500.001$ 3,825.00 $ 3,763.56 $ 8,338.96 $ 

24.46 
18 
22 
48 
67 
79 

147 
25 
49 
91 

101 
13 
61 
30 
62 
54 
46 
45 
14 

$ 624.48 28,739 

14.35" 

Preostanek 1. januarja 1945 $5,537,932.81 
Prejemki: 

Prejeli od društev $58,339.75 
Obresti 14^896.56 
Najemnina 1,610.00 
Prenos iz mladinskega oddelka 965.87 
Posojila na certifikate 248.78 
Vrnjeni asesment 70 let starih 38.50 
Oglasi (Glasilo) 135.00—$ 76 234.46 

Izplačila: 
Posmrtnina $19,500.00 
Poškodnine in operacije 3,825.00 
Bolniška podpora 3,763.56 
Asesment 70 let starih 8,338.96 
Izredna podpora 90.00 
Porodne nagrade 230.00 
Reserva 624.48 
Lokalnim zdravnikom za preiskavo kandidatov(inj).... 154.00 
Rezerva članov razreda " B B " 124.20 
Nagrade za novopristopile 272.00 
Nagrade pri zamenjavi certifikatov 14.00 
Odškodnina društvenim tajnikom za pridobitev 

novega članstva 2,508.60 
Zapadla posojila na certifikate 357.45 
Dozorele obresti kupljenih obveznic 168.75 
Zguba pri prodanih in dozorelih obveznicah 500.00 
Upravni stroški 15,546.81—$ 

$5,614,167.27 

56,017.81 

Preostanek 31. januarja 1945 $5,558,149.46 

107.77 31.90 
224.56 
709.62 204.55 
110.16 2225 
94.17! 22.50! 

272.53 83.50 

487.47! 
353.37 
604.47! 
102.13 1125 

11.051 3.00 
295.251 93.85! 
385.30 117.10 
307.201 1 

58.64 14.40j 
88.66 

222.79 
153.85 1 
671.55 138.25 
11820 33.95 
148.46 36.35 
38.98 6.00 

426.31! 10020 ; 
409.62 117.45 
409.42 115.65 
430.04: 
22727 58.25 

,003.77| 328.60 
138.33 44.00 
328.33! 
345.12 
350.26 108.10 | 
J86.38 165.65 
248.14 
438.89 
67.92 8.00 

179.19 40.95!! 
718.39 

40.95!! 

64.16 

281.17 60.65! 
33.04 6.75 

628.51 
61.83 

254.87 62.65 
124.94 3225, 
48.75 9.75, 

182.99 55.75 
195.01! 42.20 
254.311 
308.96 60.85! J 
344.61 41.40' 
450.63 
281.13 
479.14 I 
108.89 
687.91, 1 
380.31 I 

689.78 217.40 
40.01 6.75 

641.66 183.05!! 
491.51! ! 

71.42 21.30! 
504.66 142.50 
142.90 32.80 

1,025.00 394.45 
822.32 II 
350.32 97.55 

* 542.40 141.80 
205.231 58.95 

4024 14.50; 
360.60 93.80 

4.913.98 1.373.30) 
192.63 20.50 1 
170.56 26.10 

286.38 87.75J 
175.93 
94.75 1725 4 

343.40 7420 1 
114.21 23.501 
51.76 11.25 

167.13 50.10 
232.05 

22.31 9.00 
389.18 99.55! 
146.971 41.30 
106.95 29.30 
20.00 

164.17 16.40 
128.44 49.70 
52.74 11.35" 

206.29! 64.85 
367.34 78.95 
481.84 133-80 1 
432.49 135.60! 
54.30 9.05 

134.19 32.15 
85.62 28.65 
78.05 21.10 
57.53 14.251 

328.56 112.35 
27.05 

16.55 j 174.13* 16.55 j 
187.75 45.00 
318.61 57.50 

67.02 18.50! 
81.05 17.40' 
74.97 16.80 
98.34 26.35 

126.74 29.15 
77.78 10.501 

160.77 12.45 
470.03" 123.05'! 

FINANČNO POROČILO MLADIN-
SKEGA ODDELKA ZA MESEC 

JANUAR, 1945 
Dr. št. Št. čl. Asesment 

1 256 $ 62.76 
362 ; 104.18 

38 7.10 
121 73.09 
5 8 19.22 

208 ,... 123.32 
36 1 . 6.67 
5 4 : 30.31 
16 4.58 
1 4 2.75 
31 7.21 
34 9.S1 

6 95 | 
I »5 I 

I I 3.80 
27 4.05 
26 4.10 

116 35.80 
223 51.51 
41 8.91 
34 11.72 
11 —•— 
45 7.25 
41 32.39 
6 0 12.90 
18 3.90 
41 8.15 
69 16.46 

195 47.82 
4 120 

141 49.51 
199 52.17 
127 111.20 
210 80.01 

34 24.19 
1 15 

191 55.44 
12 3.78 
4 60 

176 44.24 
5 9 21.34 

131 101.71 
1 5 2.55 
66 29.83 

149 60.59 
5 1.20 

11 2.10 
12 185 

215 — . — 
85 28.95 
5 5 ."..... 12.15 

254 106.61 
1 1 6.33 
1 2 7.50 
83 28.14 
6 1 30.S7 
47 12.49 

1 15 
12 3.15 
58 12.09 

5 85 
30 15.12 
40 12.26 

Dr. št. 

168 .... 
169 .... 
170 .... 
171 .... 
172 .... 
173 .... 
174 .... 
175 .... 
176 .... 
178 .... 
179 .... 
180 .... 
181 .... 
182 .... 
183 .... 
184 .... 
185 .... 
186 .... 
187 .... 
188 .... 
189 .... 
190 .... 
191 .... 
193 .... 
194 .... 
195 .... 
196 .... 
197 .... 
198 .... 
202 
203 .... 
204 .... 
206 .... 
207 .... 
208 .... 
210 .... 
211 .... 
213 .... 
214 .... 
216 .... 
217 .... 
218 .... 
219 .... 
220 .... 
221 .... 
222 .... 
224 .... 
225 .... 
226 .... 
232 .... 
235 .... 
236 .... 
237 .... 
241 .... 
242 .... 
243 .... 
246 .... 
249 .... 
250 .... 
253 .... 

št. čl. Asesment 
... 26 10.03 
.. 378 286.79 
.. 69 16.40 
.. 26 5.52 
.. 38 — . — 
.. 63 9.75 
.. 99 15.20 
.. 28 4.65 
.. 41 24.69 

2.20 
7.18 
5.45 

12.85 
.90 

30 !...."... 16.55 

15.. 
18. 
22. 
52.. 
6.. 

:.. 14.43 
12.75 

60 
6.13 
1.65 
1.95 

79 19.80 
86 20.S3 

117 22.70 
105 81.06 

24.. 
58. 
' 3. 
29.. 
12. 
9.. 

1.20 
4.05 
3.45 
3.45 
2.25 

133 68.20 

8. 
24. 
18. 
19. 
15. 

1.50 
23.45 

9.60 
14.50 
5.28 
5.30 
3.45 
1.50 
7.90 
5.48 

13.26 
169 26.95 

5.. 
105.. 
52.. 
81.. 
18.. 
35.. 
23.. 

9.. 
24.. 
17.. 
21.. 

.30 
6.87 
2.55 
6.51 

11.80 
79 14.76 

2.. 
20.. 
17.. 
26.. 
51.. 

12.. 
20.. 
31.. 
11. 
36.. 
43.. 
29.. 
28. 
36. 
14.. 
3.. 

8.76 
12.27 j 
17.09 I 
626 : 

13.20 ; 
8.43 
4.50 
5.24; 

11.59 J 

11,081 $3,789.63 

jan. 1945 ....$307,899.02 

7 1.05 
4 1.25 

27 - 15.06 
51 17.71 
41 14.38 

115 24.78 
24 19.17 

258 174.92 
29 .. 5.82 
56 16.76 

141 32.26 
29 5.85 

141 33.30 
17 3.30 
81 14.60 
11 1.65 
40 15.62 
97 21.97 

75 ZZIZZZ 14.13 
2 30 

127 34.96 
4.87 
7.36 
3.35 

2 0 
18.06 

.75 
11.66 
19.56 
36.21 
10.30 

33 22.68 
94 21.17 
23 4.25 

112 23.05 
161 24.50 
73 — . — 

192 43.27 
5 1.10 

182 73.67 
208 63.48 

17 2.40 
45 65.77 

5 90 
245 85.00 
204 92.22 

84 51.80 
217 74.07 
22 4.55 

6.... 1.05 

Preostanek 1 
Prejemki: 

Prejeli od 
društev $3,789.63 

Obresti od 
obveznic 1,165.70—$ 4,955.33 

-312.854.35 
Izplačila: 

Posmrtnina $ 50.00 
Kredit za pre-
stopile v od-
rasli oddelek .. 175.88 

Prenos v od-
rasli oddelek— 
Rezerva članov 
raz. " B B " 262.27 

Prenos v od-
rasli oddelek— 
Stroškovni sklad 
za mesec decem-
ber 1944 703.60—S 1,191.75 

Preostanek 31. jan. 1945....S311,662.60 
JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

O 
IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-

ŠKA PODPORA ZA MESEC 
FEBRUAR. 1945 

4 3176 Frank Schweiger $ 10.00 
4 CC877 Rose Brula 12.00 
4 20156 John Zallar 25.00 
4 1804 John Zavodnik 25.00 
5 22739 Anton Ajster 12 00 
5 5663 Frank Tostovarwiik.. 28.00 
5 3979 Kath. Spitzmiller 28.00 
5 13471 Frank Dolanc 16.00 

11 811 Thomas Blazic 29.00 
14 27579 Joseph Miller 70.00 
14 DD1455 Louis Spear 30 00 
14 1028 Geo. Stefanich 11.66 
14 24009 Joe Severinski 39.00 
14 27579 Joseph Miller 40.00 
15 D4788 Joseph Rogale 47.00 
15 18451 John Gmazel .. 11.66 
20 27981 John Pavlovich 46 00 
20 9164 Robert Loncharte..- 31.00 
20 2CS05 John Simonich 11-66 
20 19623 Steve Smith : 17.00 
21 15608 Anna Habovick - 30.00 
23 32340 Stanlev Matusek ...... 14.00 
23 D5883 John Krocker 10.00 
23 FF46590 Arthur Hummel 37.00 
25 22555 Joseph Sintic 40.00 

25 D340 John Vidmar 30.00 
25 8235 Joseph Marinko 9.66 
25 9658 Joseph Jarc 9.00 
25 1284 Anton Tomsk 40.0T 
30 12804 John Satushek 19.50 
30 D6598 Joseph Weiss 24 00 
30 35016 John Swetish 29.00 
30 1647 Paul Majerle 3.00 
30 28174 Michael Golobich .... 28.00 
30 28143 Frank Gregorich .... 16.50 
30 D5687 Joseph Jakobclc 11.66 
32 1714 Joseph Ghiglione .... 11.50 
40 1710 Matt Kramarich 10.33 
40 F293 Anthony Petrich 33.00 
40 D3440 Ana Mihelich 15.00 
41 C3786 Angeline Brncic 30.00 
41 12107 Frank Kopar 12 00 
41 35210 Anna Rogina 12.00 
41CC45647 Lawrence Heinricher 14.00 
41 24590 Michael Jordan 14.00 
41 CC77 Marv Kovacic 13.16 
45 16556 Jofceph Sasek 26.00 
52 2207 Joseph Zevnik 28.00 
52 C2820 Frank Konechnik .. 20.00 
52 13861 Anton Medvescek .... 10.33 
52 10156 Mary Qualitza 17.00 
52CC41685 Mary Tramte 18.00 
52 D3674 Amelia Golc 35 00 
52 D4942 Caroline Stanich .... 14.50 
55 16600 Katherine Kochevar 12.00 
55DD42580 George Kapushion.. 32.00 
55DD41167 Mary Tezak 32.00 
55 20487 Anton Grgurich 19.00 
55 27614 William Kvaternik .. 10.00 
55 35231 Joe Sedmak 10.0C 
55DD43778 Michael Ochko 74.00 
56 D1590 Viola Kostrinos 30.0C 
57 D4892 Mary Legisa 53.00 
57 D5235 Joseph Mtrcun 27.00 
57 316C3 Louis- Kump 40 00 
57 CC199 Matthew Corel 10.00 
58 1240 Se bas t j an Dolenc .... 22.00 
59 31112 Anton Poznik 29.00 
59 D1176 Joseph Culkar 156.00 
59 24611 Joseph Intihar 109.00 
59 6524 Mike Loushin 13.00 
59 8321 John Novlan 14.00 
59 385 Anton Ahlin 15.50 
59 25752 John Skubic 18.00 
59 30890 John Novlan, Jr 34.00 
65 12885 Anna Hudoklin 15 00 
65 D4968 John Majstrovich .... 25.00 
(J5FF44628 Fred Klepp 8.0G 
65 26948 Frank Sagadm 25.00 
65 22757 Frank Keren 9.00 
65 G36 Joseph Tomse 44 OC 
65 6509 Jcseph Zore 35 0C 
65 D1131 Louis Svigel 36.00 
65 3833 Joseph Gorsin 14.50 
65 FF109 Frank Telich 10 00 
69 11966 Sophie Klemencic .. 26.80 
69 CC379 Mary Covert 30.00 
69 5879 Joseph Creek 33.03 
69 11966 Sophie Klemencic .. 26.80 
63 CC395 Joseph Gliko 82.00 
72 11594 An ten Klun 47.00 
72 DD1538 Louis Janezich 40.00 
72 29201 Matt Zgonc 12.00 
72 1C370 Matt Znidarsich 35.00 
85 10934 Anna Zalar 28.00 
85 11217 Mary Ciula 30.00 
86 4115 Matilda Persic 80 0C 
86 9486 Catherine Anzelc .... 9.66 
SG DD310 Louise Hautala 22.0C 
86 9486 Catherine Anzelc .... 10.00 
88 8257 Nicholas Javor 19 00 
88 D359 Michael Sunich 14.11 
93 9299 Joe Bradach 39.00 
93 9299 Joe Bradach 29.00 
93 25458 Joseph Verant 9.33 
93 1142 Matt Kochevar 15 00 
93 26120 Nick Obradovich 38.00 
94 29889 John Starvasnik 46.00 
94 C3671 Constance Fodlesnik 12 00 
97 15604 Steve Papa 27.00 

101 C1641 Sophie Pogacher ...... 30.00 
101 . 8554 Angela Kozjan 21.00 
101 D995 Catherine Starec .... 37.00 
101 C402 John Tomsic 58.00 
101 CČ354 Carl Kremzar 232 00 
1C3 26534 Frank Roj seek 28.00 
103 13138 Nick Janchan 32.00 
103 CC153 Edward Benisch 31.00 
103 C2659 Leo God*c 175.00 
105FF42817 Louise Grasso 40.00 
105 10964 Julia Matson 40.00 
108 C4338 Mary Gregorash 30.00 
108 16940 Agnes Bucar Maloney 29.00 
109 19471 Matt Halar 27.00 
109 D5345 Magdalena Grubich 29.00 
112 3238 Anna Rezek 15.00 
112 D2556 Elsie Arcla 61.00 
112 386 Faul Bukovez 32.00 
112 12151 Joseph Glinsek 13 00 
112 C3678 Jcseph Bukovez 24.00 
112 386 Paul Bukovez 36 00 
112 D2556 Elsie Arola 31.00 
112 3238 Anna Rezek 15.50 
113 16042 Leo Kcrsich 21.00 
113DD41638 Dcrothv Kvas 31.00 
113DD41638 Dcrcthy Kvay 22.00 
113 6232 Mary Volk 11.00 
119 34887 Mary Kovacic 13.55 
122 20126 Jchn Shifler 60.00 
122 25103 Gasper Krek 4.00 
123DD43575 Pauline Gregorčič. 15 00 
123DD42876 Dor. Koler Tichich 30 0C 
123DD44453 Helen Slater 40.0C 
131 D2674 Anna Rcyer 36 0 ) 

D4327 Rcse Baud'.k 30.00 
DD680 Louise Cerar 24.03 
D4891 Anton Marvcr 9 03 
D5251 Anna Baoar 35 00 

8552 Rosalia Zcnta 12.00 
Do 135 Anna Fletcher 30 03 

134 DDI322 Frances Little 30.00 
135 430 John Tanko 32 00 
135 25253 Flank Yurchich 47.00 
135 16605 Frank Grahek 29 00 
139 D2887 Adcle Syverson 29.33 
139 7765 Mary Urbani ja 11 6€ 
139 CC676 Margaret Cveibar .... 25 03 
139 13005 Mary Dolanc * 36 0J 
139 D2208 Ann Daniels 25 03 
139 D2887 Adele Swerson 19.03 

20.03 
933 

139HH46094 Marv Kaplenik 

152 9585 Anna Mlkus 
152 24787 Martin Markovic ... 
152 17189 Anna Pocernic 
152 34570 Anna Niksich 
153 25706 John Verholtz 
153 9898 John Recelj 
153 D3138 Helen Hritsko 
153DD42180 Elizabeth Gasper ... 
153 CC915 Stanley Progar 
153DD44727 Olga Delost 
153FF45984 William Vasuta 
153 20264 Frank Kirn 
153 D3138 Helen Hrittfco 
153 OC915 Stanlev Projrar 
153 9898 Jodhn Recelj 
153HH44909 Frances Gruden 
153 25706 John Verholtz 
153HH45762 Frank Kem 
154 DD688 Mary Marchuk 
156 D575 Frances Okoren 
15CCC43553 Margaret Robnik ... 
156 13454 Agnes Shustarich ... 
156 13454 Agnes Shustarich ... 
156 D4110 Mary Okoren ...... 
156CC43553 Margaret Robnik ..., 
158 D2473 John Gorup 
160 16483 Helen Krstolic 
160 CC586 Marv Orendac 
160 D4373 Mary Cop 
160 DD214 Kath. Svetlicic 
162 13902 Anna Lenarsic 
162 17807 Josephine Sternisa.. 
162 12487 Anna Bandi _... 
162 D1609 Rose Skrab 
162 11339 Jennie Dcbevec 
162 C847 Jennie Komar 
162 9829 Johanna Krizmanc.. 
162 D3921 Mary Millavec 
162 C847 Jennie Komar 
162DD43222 Antonia Jesenovec .. 
162 12443 Mary Brimsek 
162 9433 Jennie Blatnik 
162 4985 Josephine K r e s « .... 
162 15724 Louise Mejac 
162 1546 Rose Ramundeli .... 
162 D1609 Rc.se Skrab 
162 12440 Louise Miklavcic 
162 8032 Mary Modic 
162 1593 Helen Petkovsek 
162 15825 Carclyn Macerol 
162DD44804 Genevieve Lovko .... 
162 9829 Johanna Krizmanc.. 
:64 CC284 Angela Kochevar .... 
164 13475 Cecelia Maurine 
i64 17518 Mary. Gornik 
164 D4562 Anna Korcha 
164 D1949 Gabriela Masel 
164 D5343 Mary Perushek 
164 16013 Mary Cerkvenik 
'.65 33090 Justine Schuster .... 
165 8719 Mary oKsmina 
165 35457 Theresa Gminear .... 
65 DD1478 Anna Gasperic 
65 10820 Mary Pauc 
65 CC942 Nellie Erman 
65 8719 Marv Ko:>mina 

165 33090 Justine Schuster 
.66 17701 Mare. Abramcvich .. 
166DD41746 Marv Rimkui.-
66 DD790 Mary Ivelich .... 
.66 8896 Marv Grahovac 
,66 17701 Marg. Abramovich .. 
138 25363 Louis Zampar 
163 11616 Mary Antolics 
68 CC902 Helen Sinko 
69 C1958 Agnes Ostir 
59 13820 Josephine Barbo 
69 32641 Caroline Zupančič .. 

'69 13098 Anton Leskovec 
69 31062 James Kastelic 
69 C395 Joseph Adamitch .... 
69 26162 John Hrovat 

.63 18171 Ann Katosic 
69 D5205 Steve Stcfancic 
GDCC42215 Wilbur Mehle 
69CC44781 Edward Markel 

.69 26262 James Pizmoht 
69 C2584 Dcrothy Ulepic 

.69CC43241 Anthony Zaller 
i71 305 Joseph Francel 
.72 DD793 Veronica Golick 
172DD41557 Anna Vuk 
.72 32005 Agnes Eiben 
72 24794 Frank Jesen 

173 10564 Mary Hren 
t73 C549 Anna Zalow&l 
73 11264 Man' Bchte 
73 2716 Rose Jenich 

173 3750 Anna Koprivetz 
73 14513 Marie Matajas 

i73 11264 Margaret Bohte 
173 2716 Rose Jenich 
73 1C564 Marv Hren 

.76 1654 Matthew Piebelich.. 
176 25641 Marko Mogus 
176FF41890 Lillian Zeitz 
176 26541 Marko Mor us 
176 7477 Lcuise Srbrnak 
176 1654 Mathew Piebelich .. 
180 9715 Frank Boben ...... 
180 D1S37 Vincent Legan 
180 19586 Frank Strubel. Sr 
180 D6107 Hannah Adamic 
'.S3 C3355 Mary Vukovcan 
'.84' 15006 Frances Rupe 
'85 E49 John Jamnick 
185 27216 Thomas Burcz 
185 C1810 Anna Laundar 
88CC42644 George Kreoho 
. 88HH45388 Agnes Felicijan 
.89 
189 
189 
183 
190 
190 

6992 Anton 
6990 Frank 
6990 Frank 
6392 Anton 

16036 Mary 

Zaubi 
Bucar 
Bucar 
Zaubi 

Sinole 

139 7765 Marv Urbanija .... 
143 D4238 Elizabeth Russ 22 77 
152 21798 Gecrge Javor 400C 
152 10437 Marv Jergovich 28 00 
152 " 6231 arbara Matanic 3600 
152 35541 Lucv Kopilash 36 03 
152 17189 Anna Pccernich 18 00 
152 30634 Grga Pocrnich 36 00 
152 21798 George Javor 13.33 
152 21798 George Javor 13.33 
152 10437 Mary Jergovic 35.00 
152 6231 Barbara Matanic .... 26.00 
152 30634 George Pocernic 22.00 
152 2979 < Jack Simunic 23 0,) 

17349 Anna Jelnikar 
IS1CC4237G Vera Perusek 
191 18101 Angela Jazbec 
.91 E102 Lore-1 ta Hlabsc 
193 D5381 Francca Susman 
193 17764 Frances Sill 
134 D5785 Mary Kocijan 
195 2C441 Jcceph Lecjak 
126 D295 Anna Glatch 
1SS C4384 Anna Abrahan^an. 
ICS D295 Anna Glai.ch 
1C7 31844 Julianna Legatt ... 

26626 Jacci) Rupar 
.«3 13365. Anna Kctchevar .... 
J03 13S21 Agnes Marinich .... 
203 D2783 Mary Cmerza 
207 D4S33 Mildred Lipnos 
i07 27104 Jcseph Legan 
207 27104 Jcseph Legan 
2C7 27104 Jcseph Legan 
203 DD55S Marv Anzek 
203 DDI£03 Helen Balkovetz .... 
208 13745 Theresa Mihelich .. 
203 181C5 Josephine Kunst .. 
:03 D5635 Lcuise Vicevich .... 
2C8 13745 Theresa Mihelich .. 
2L6DD41606 Mary Starcevich .. 
. 03 13185 Jor^phine Kunst .. 
113 28510 Matt Nagode 
213 C3737 Marv Smentowski 
21£CC4?G26 Molly Jacko 
216 D5214 Ludvick Matich .... 
219 DSG76 Frances Kosten .... 
219 CC38! Jane Debcvec 
224 30793 August Pintaric 
224 18793 Stephen Zver .. 
224CC43492 Mary Horvath 
225DD44803 Domenica Coltlia 
226 DDI435 Jchn Fortuna 
226 D1532 Rcro Hosta 
226CC4J938 £ooh;e Ivansek 
225 D333 Frank Fajx 
225DD42195 Angela Lube 
226 1^821 Hermine Lekse 
226 D333 Frank Paik 

<Dull« na « tLranil 

25.00 
32.00 
13.50 
30.00 
70 00 
17.00 
40.00 
21.00 
49.00 

7.00 
38.00 
17.00 
40.00 
17.00 
16.00 
14.03 
56.00 
29.00 
4.00 

26.00 
20.00 
28.00 
22.03 
27.00 
20.00 
37 03 
30.00 
2^.03 
20.00 
40.03 
19.26 
30.03 
13.55 
17.84 
22.84 
21 42 
22.64 
31.00 
21.42 
40.00 
13.21 
12.5) 
21 «3 
20.00 
9.02 

22.13 
77 00 
28.55 
24.26 
30 00 
25.00 
24.26 
1166 
11 66 
41.00 
36 00 
32.00 
1233 
30.00 
15.50 
24 00 
23.00 
30 00 
30 00 
17.00 
29.00 
17.00 
24 00 
30.00 
40.00 
40.00 
35.00 
32.00 

29 00 
40 00 
30.00 
42.00 
28 00 
32 00 
14.74 
57.00 
9.78 

30 00' 
IS 00 
60.03 
12 00 
56.00 
30.00 
28 00 
21.00 
21.00 
30.00 
30.00 
40.00 
15.50 
30.00 
40.00 
31.00 
24 50 
20.00 
37.00 
31.00 
15.50 
17.50 
40.00 
40.00 
28.00 
15.00 
14 00 
12 00 
33.00 
11 66 
19.00 
30 00 
36 00 
24.26 
64 00 
60.00 
15.00 
1100 
39 00 
17.50 
15.00 
27.00 
42 00 
39 00 
27 00 
26.00 
30 00 
30.00 
27 00 j 
13 .00 ; 

31.00 
14 00 
42 00 

600 
30 00 
13.00 
53.03 
37 00 
7600 
30 00 
31.00 
1200 
7 00 

30.00 
30.00 
14 -50 
2300 
23 00 
17.00 
35.00 
35.00 
11.03 
21.00 
30 00 
35 00 
10.03 
30 00 
20 00 
15 00 
1800 
3d .03 
13 55 
27 84 
14 00 
29 00 
30 00 
3000 
27.00 
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JAN P LES TEN JAK 

"Jutri pojdem k Rožniku, 
Pojdeš z menoj?" 

"Ne bom utegnila; velika 
noč je pred vrati, moram kaj 
pospraviti!" 

-Pa bi le šla!" 
"Res ne morem. Saj veš, da 

ne smem kar tako pustiti hiše 
in veže. Ce za praznike kdo 
pride, kaj bo djeal. Da je baba 
zanič, čisto gotovo!" 

"Kakor veš, no. Pritegni pa 
še Milko in Katarino, zakaj bi 
sama?" 

"Saj lahko! Kje imaš pa ne-
deljsko obleko, da ti jo očistim 

v 
"V skrinji!" 
"Pa nič ne poveš, kar tak bi 

kolovratil k fari. V nedeljo bo 
vse novo, ne bi se spodobilo." 

"Ti bi rada k vstajenju?" 
"Seveda, že zadnjič sem te 

mislila nagovoriti, da bi šel z 
menoj. Pri fari je procesija v 
iiedeljo in zgodaj zjutraj je 
najlepše!" 

"Prav, pojdeva; konja na-
prežem .v dolini in se popelje-
va." . 

"Prav," je zategnila Marija-
nica. 

Lovraču je bilo mehko pri sr-
cu in v duši mu je zagorelo 
upanje, da mu vzcvete pomlad. 

Marijanici je tudi odleglo. 
Ko bi jo bil še dalje časa nad-
legoval, bi se ne mogla prema-
gati. Preveč je že vrelo v njej. 

Lovrač je šel zjutraj v so-
sednji hrib k Rožniku in bil po 
brezskrbni, mirni noči ves svež, 
dobre volje, skoro meden. 

"Marijanica, preveč se nič ne 
ubijaj. Deklini napreži! Naj 
se le privadita!" 

"Bom že!" je zaspano odgo-
varjala Marijanica. Tako je 
bila v mislih drugod, da moža 
še videla ni. V glavi ji je šu-
melo velikonočno jutro. Še pet 
dni in ne bo je več nadlegoval. 
Z Matevžem bo združena, na 
vse drugo je pozabljala. 

"Še teh pet dni naj potrpim, 
potem . . . ah, potem . . . Ma-
tevž, da ne umankaš!" 

Pospravljala je in priprav-
ljala, ni pa imela obstanka. 
Dan ji je bil predolg, predolge 
zlasti noči. Kdaj bo še nede-
lja! 

"Milka, ali bi ti šla v štacu-
no v dolino? Za praznike mo-
ramo še kupiti." 

"Bi šla," je bila Milka hitro 
pripravljena. 

-Marijanica je skočila v hišo. 
"Kar malo počakaj, ti napi-
šem, kaj boš vse kupila." 

Šla je k mizi in začela pi-
sati Matevžu pismo, ki mu ga 
je namenila poslati po Milki. 
Roka se ji je tresla. Raztrga-
la je pismo na drobne kšočke, 
šla ven in rekla Milki in Kata-
rini: "Nič ne pojdeš. Človek 
res ne ve, kaj bi naročil. V šta-
cuni pa vidim in kupim. Pridno 
pospravljajta, pojdem sama in 
se hitro vrnem." 

Vzela je cajnico in stekla po 
bregu. 

O Matevžu je vedela, da je 

šnim, kar sta sklenila, ali teče 
le v strasti in slepoti zasanja-
nim dnem naproti. 

Dnevi so se Matevžu v brlogu 
zdeli, kot bi iz večnosti kapa 
li. Prerivalo in prelivalo se je 
v njem dvoje sil: dušil je vest 
in se naslajal ob misli na Ma-
rij anico, denar in grunt. Zali-
val se je z žganjem, notranjost 
mu je razpalilo sovraštvo in 
mu priklicalo željo po uživa 
nju. 

"Previdno in skrito moram 
končati to reč, nihče se ne bo 
zmenil zame. Ves teden me že 
ni bilo na spregled, ljudje so 
trdno prepričani, da sem od-
potoval, in celo oddahnili so se, 
češ, vendar smo se ga iznebili," 
se je bodril in žalil z žganjem 
svojo misel. 

Ogledal si je karabinko, pre-
gledal vseh pet nabojev, prvi je 
bil napiljen. "Takle dobro raz 
trga," je premišljal in v glavi 
se mu je vrtinčilo, ko si je na-
mišljal pred seboj Lovračevo 
razmesarjeno truplo. 

Prešteval je denar in ga zo-
pet spravljal v skriti predal 
denarnice. Tolikšne vsote še ni 
imel v žepu in vse udobnosti 
življenja so se mu motale pred 
očmi. 

"Na Laško jo potegnem, Ma-
rijanica mi še dopošlje; kakor 
bom hotel, bom živel!" je da-
jal duška omami. 

Marijanica je begala iz hle-
va v hišo, iz listnjaka v svisli. 
Lovrača ni mogla pogledati. 
Odgovarjala mu je prijazno, 
če bi ga bila pa pogledala v oči, 
se ji je zdelo, da bi se ji bil 
zasmilil. So prišli trenutki, ko 
ji je bilo skoro žal naklepa, in 
če bi v tistem hipu imela pred 
seboj Matevža, bi vse preklica-
la. Ali otopelost jo je že toli-
ko prevzela, da je prešla take 
trenutke in se vrgla v opoj mi-
sli, krožečih v zamišljeni sre-
či. 

"Zaradi Matevža naj bo! Tu-
li on je trpel," je prilivala svo-

jemu opravičevanju. "Jaz sem 
pa tudi trpela v teh mesecih." 
L otroki je kramljala, kolikor 
je mogla. Zdela se jim je pa 
čudna in so se je skoro ogibali. 
Niso prinesli njenih oči in nje-
ne zvezane zbeganosti. 

Lovrač sam se ji je čudil. 
Brskal je po svojih papirjih, 
iskal, ali najti ni mogel. Sam 
ni vedel, zakaj brska in kaj 
išče. Iskati je moral. Hotel je 
zapisovati račune, hotel prešte-
ti dolgove in število dolžnikov, 
prevpile so mu račune temne 
slutnje in ni se mogel več ga-
niti iz sveta domnev.* 

Spomini so se mu zmedeno 
valili po glavi od prvih let; 
vso pot do trde sedanjosti je 
prebrodil. Kakor je bila pot 
strma, si jo je želel nazaj, vsaj 
toliko, da bi zravnal njene 
klance in ustvaril v sebi moža, 
kot bi ga hotel sedaj. Zdel se je 
samemu sebi smešen, če je po-
mislil, da je v preteklosti iz o-
hole zavesti tajil vse, kar je 

raznesel novico, češ da poj de bilo svetega, stokrat in stokrat 
drugam za delom. Vedela pa dokazanega, priznaval pa samo 
je tudi, kje se skriva, saj mu je "novo," ki se mu je izkazalo 
skrivaj nanesla hrane in žga- tako trhlo in prazno, 
nja. Oprezno se je približala "Človek, kaj pa je človek?" 
na pol podrti kolibi v samoti 
in ga poklicala. 

"Vse je, kakor sem povedala. 
V nedeljo zjutraj malo pred 
tretjo uro čakaj. Na," mu je 
še stisnila denar in kratko 
vprašala: "Boš?" 

"Bom," je rekel zamolklo. 
Ona pa je po ovinkih skozi go-
ščo odbrzela v dolino k štacu-
ni. 

Kakor je obljubila doma, je 
res hitro prišla in prinesla pol-
no čajno. 

"Tako mi je vroče," je sedla 
na tnalo pred hišo. Pot jo je 
curkoma oblival. Toda ni je 
zdelala strma pot; gnalo jo je, 
da ni vedela, ali beži pred stra-

se je izpraševal in njegovi prej-
šnji nauki so mu zvodeneli. Ne-
nadoma je obstal pred uganko 
in ni je mogel razvozlati. "Ce 
bi bil jaz na primer, ko sem tu-
di človek, samo stroj, zakaj bi 
moral tako skrbeti za svojo sre-
čo, za srečo žene, družine? Za-
kaj bi me bolelo nesoglasje in 
prevara med mladostjo in sta-
rostjo?" se mu je vrivalo vpra-
šanje. Ali v razmišljanju se je 
pogreznil v nedoglednost in ni 
si mogel odgovoriti. 

Takega velikega tedna še ni 
preživel in tako tesnih, zaprtih 
ur še ni dočakal. Zdelo se mu 
je, da je zbit, kot bi bil bolan, 
ali bolečin ni čutil, samo v duši 

ga je grizlo! peklo in pred očmi 
so mu begale motne sence. 
Grozo je občutil, pa ji ni znal 
dati oblice, čim bliže je priha-
jala velika nedelja, tem težja 
je bila groza. 

Na veliko soboto se je ulegel 
in ni mogel spati. Premetaval 
se je v postelji, stiskal oči, otda 
spanca ni bilo. 

"Milka, zdaj pa le pokonci! 
Napraviti se bo treba, če hoče-
mo k vstajenju!" 

Lovrač je začul Marijaničin 
klic in čutil je v njem negoto-
vost, ženi se je glas skoro tre-
sel. "Kaj je tudi ona bolna?" 
ga je zaskrbelo. 

"Vstati boš moral, da ne 
zamudimo!" je poklicala tudi 
moža. Zunaj je bila še tema, 
ali ozračje je bilo kolikor toli-
ko že orošeno z medlo svetlo-
bo. Vsaj njemu se je zdelo. 

"Ne vem, če bi šel, sem ne-
kam bolehen," se je izgovarjal. 

"Potem naj ima pa človek 
kaj od velike noči! Kako to, 
da si druge dneve zdrav, na ve-
likonočno nedeljo pa zboliš? 
Čeden kristjan si," ga je v raz-
trganih sunkih zmerjala. Lo-
vrač je mislil, da se je tako raz-
togotila, in ni občutil njene za-
drege. w 

"Ce je pa tako, pa grem! Ali 
je obleka že pripravljena?" 

" 2 e ! " 
Zlezel je iz postelje in se pri 

brleči luči umil in oblekel. Tu-
di otroci so bili že napravlje-
ni. Sedeli so v hiši za mizo. 
Marijanica jim je kuhala čaj. 
Starejši, ki so prišli za prazni-
ke domov, so popili in šli svojo 
pot. Milka, Katarina in Mari-
janica so pa čakali očeta. 

"Cvrkni mi še malo žganja, 
mraziti me hoče!" je velel mož. 
Nalila mu ga je in tudi sebi ter 
hlastno pila. 

"No, pa pojdimo v božjem 
imenu!" je šepnil Lovrač in 
težko prestopil prag. Zdelo se 
mu je, kot bi nekaj pozabil, do-
mišljal se je, pa ep ni.dpmislil. 

• K . * r>- ' 

"Konja še okomatam! Po«, 
čalcajte malo." 

Konj je zarezgetal in pod 
kopiti so se ukresale iskre. 

Zavili so proti dolini. Lovrač 
je šel spredaj in na konopcu 
vlekel konja, ki je previdno sto-
pical po strmi poti in se ogibal 
kamenja. Milka je drobila z 
Marijanico, za roko jo je drža-
la in Marijaničina se je vsa 
tresla. 

"Ali te zebe?" jo je vprašala. 
"Ne! Pod noge pazi, da ne 

padeš." 
Na križpotu se je Lovrač 

ustavil, kot bi se premišljal. 
"Na levo zavijmo, bo krajša 

pot!" je namignil Marijanici. 
"Kdo se bo drsal po tisti str-

mini! Po tejle poti človek vsaj 
ve, kam stopi!" mu je svetova-
la Marijanica. 

"Meni se pa zdi, da bi bilo po 
levi strani bolje." 

"Prava reč, če stopimo še ti-
stih pet korakov. Le po tejle 
poti pojdimo," je odločala. 

o 
Vabilo na sejo Narodnega 

doma 
Chisholm, Minn. — Ta seja 

se bo vršila dne 17. marca ob 
7:30 zvečer v Mahnetovi dvora-
ni, na katero ste vsi prijazno 
vabljeni; seja bo namreč zelo 
važna. 

Po seji se bo kazalo filmske 
slike, kako se borijo naši roja-
ki v starem kraju za dosego 
svobode. Te slike vas bodo go-
tovo zelo zanimale; zato pri-
dite! Vstopnina bo prosta. 

Z rodoljubnim pozdravom in 
na svidenje na seji! 

Louis Ambrožich, čl. št. 93, 
KSKJ. 

o 

V ZAHVALO 
Pittsburgh, Pa.—"Lawrence-

ville Chapter od the American 
Committee for Jugoslav Relief" 
se želi zahvaliti vsem, kateri 
ste na kateri koli način poma-
gali med "Special Drive" za 
Jugoslovansko (pomoč, kar se 

j e vršilo od 25. do 28. februar-
Ija. Vaša kooperacija je 2ares 
• hvale vredna, zato upamo, da 
boste tudi v bodoče pomagali. 
Naši ljudje v Jugoslaviji so 
zelo potrebni obleke, "canned 
goods," zdravil itd. kar jim ho-
čemo mi preskrbeti v polni 
meri. 

Hval^ predvsem vsem našim 
prostovoljnim delavcem, ki so 
zelo dobro delo opravili, ko so 
šli od hiše do hiše in naprosili 
veliko pomoči. 

Hvala vsem, ki so darovali 
denarne vsote. Imena vseh bo-
do priobčena na Bulletin Board 
v Slov. domu na 57 Butler 
cesti, Pittsburgh, Pa. 

Ponovna hvala vsem! x 
Frank A. Trempus, preds. 

Paul Kline, podpredsednik, 
Frances Lokar, tajnica, 
Frank Farentchak, blaga j . 

jih dveh tet Rozalija Murence 
in Frančiška Murence, doma 
tudi iz iste vasi. Morda sta po-
ročeni in se pišejo sedaj druga-

č e ? Zelo bo vesel kakega poro-
čila od njih. 

Druga povzvedba je sledeča: 
V nekem kraju Francije, 

1. 8. 45 
Cenjeno uradništvo, 

Vljudno naprošam cenjeno 
uredništvo, lista "Glasilo K. S. 
K. Jednote," da mi ustreže že-
lji, po kateri hrepenim že več 
časa; t. j . da me spravi v stik 
z mojim očetom, katerega na-
slov sem izgubil, ali vem da 
prebiva v Clevelandu, Jože-tom 
STREL, v 50. letu, njegova 
rojstna vas je BREZNICA pri 
Žireh, nahaja se v Ameriki od 
1922. leta. Ako Vam mogoče 
javiti to potom časopisa, bi Va-

POIZVE DBA 
Italijanski vojni ujetnik Pvt. 

Emil Murence, I tal. Q. M. Ser. 
Co. 72, AME. S.F. Depot, Og-
den, Utah, doma iz Medane pri 
Gorici bi rad zvedel naslov svo-

Naročite si 
na novo izdani 

A NGLESKO-SLOVENSKI 
BESEDNJAK 

Z angleSko izgovarjavo. trdo ve-
zan, 273 strani, nad 20,000 besed. 

Cena $5.00 s poštnino vred. 
Pilite na: 

DR. P. I . KERN 
6232 St. Clair Ave. 
Cleveland 3. Ohio. 

V L O G E 
t U j p o s o j i l n i c i 

Savings S Lean 
Of»wart—i. Washington D. C. 

Sprejemamo osebne ln društvene 
vloge. 

LIBERALNE OBLUCSTI 
St O a i r S a v i n g s A L o a n C o . 
c m Si. Clair A venae • D M , U 7 I 

CLEVELAND 1 OHIO S/ 

še delo imelo gotov uspeh. 
Z najsrčnejšo zahvalo, 

Pvt. Ludvik Pagon, 5272, 
1242nd Slav Company 
APO 772, 
c /o Postmaster, 

New York City, N. Y. 
o 

IZPLAČANA BOLNIŠKA 
PODPORA 

(Nadaljevanje s 5 strani) 
226 DD1435 John Port una 12 .84 
232 16892 Mary Berdick 29.00 
232 C910 Joanna Pecman 

Zbasnik 30.00 
232 16892 Mary Berdick - 24 00 
235 C1078 Mat« eBovich 28.00 
236 31169 Martin Govednik .... 15.50 
237CC42601 Arthur Goreč ki 32.00 
237 C4081 Albert Penne 13.50 
238 C982 Pred Arko - 66.00 
242 11497 Barbara Moravec .... 32.00 
249 F322 Anna Whitefoot 20.00 
249 P322 Anna Whitefoot 28.00 
250 21567 Prank Gradishar .... 36 00 
250 21567 Prank Gradishar .... 25.00 
250 D1877 Stephania Turk 42.00 

Skupaj izplačano podpora ...$10,241 70 
Joseph Zalar. gl. tajnik. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in 

znancem žalostno vest, da nas je dne 25. februarja 1945 po, pet-
mesečni bolezni za vedno zapustil naš preljubljeni sin in brat 

Edward Košir 
Pogreb se je vršil ob obilni udeležbi 28. februarja iz Memorial 

Funeral Home in iz cerkve na Ascension pokopališče. 

Pokojnik je bil rojen dne 31. avgusta 1915 v Waukrganu, 111., 
spadal je k dr. sv. Jožefa št. 53 KSKJ., k društvu sv. Imena 
fare Matere Božje, cerkvenemu pevskemu zboru in Slovenic 
Choral Society. 

Tu se zahvaljujemo našemu častitemu g. župniku. Rev. M. 
Hitiju in časUtem g. kaplanu Rev. M. Ceponu, ker sta ga obisko-
vala v času njegovp bolezni, molila zanj in mu podelila sv. po-
potnico, tako tudi za opravljeno sv. mašo zadušnico, in za sprem-
stvo na pokopališče. 

Zahvaljujemo se vsem društvom in njih članom za molitve 
pri krsti, za spremstvo pri pogrebu, sorodnikom, prijateljem in 
znancem, ki so ca obiskali na pogrebnem domu. darovali sv. 
maše zadušnice, krasne vence, ki so jih položili ob njerovi krsti. 
Ne bomo naštevali imen posebej ker bi mogoče koga izpustih. 
Srčna hvala tudi za sožalne karte, dalje hvala vsem. kateri sto 
culi ob krsti, in ga prišli pokropit v slovo. Hvala vsem onim. ki 
ste se udeležili pegreba in ga spremili na pokopališče. 

Dragi sin in brat! Prerano si nas zapustil v najlepših letih 
življenja! Spomin na Te bo vedno živel med nami, dokler se ne 
snidemo nad zvezdami. 

Žalujoči ostali: 

JACOB in PAULINE KOŠIR, starši; 
MARY. JEAN in ANNE, sestre; 

JOSEPH in LOUIS, brata. 

Waukegan, 111., 10. marca 1945. 

Glavna cesta 
domov 

Nocoj bo na tisoče borcev vprašalo za klic na 
daljavo, ki jih veže z njih domom po vsej 
Ameriki. 

Napravili jim boste veliko uslugo, če držite za-
nje linije odprte od 7 do 10 zvečer. Hvaležni 
vam bodo za to. 

Kupite več vojnih bondov za zmago! 

T H i OHIO BELL TELEPHONE CO. 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA LJUBEGA SOPROGA 

IN DRAGEGA OČETA 

Joseph Mlaker 
ki je preminul dne 16. marca 1944 v starosti 56 let. 

Dragi in nepozabni nam blagopokojnik! 
Eno dolgo leto je že minulo odkar si na« za vedno zapustil, 

toda ljubezen in spomin na Tebe nebosta prej prenehala, dokler 
se ne združimo tam, kjer ni več ločitve . . . 

V grobu hladnem mirno spa vaj 
rešen truda in skrbi, 
ljubi mož in dragi oče: 
Večna luč naj sveti Ti! 

Žalujoči ostali: 

ANGELINE MLAKAR, soproga; 
JOSEPH JIL, JOHN. FRANK, sinovi T ameriški armadi 

ANGELINE ANSCOMB, MARGARETHA SOPHIE GORŠE T 
Duluth, Minn., MARI ANN MLAKER, SeatUe. Wash, in 

5 vnukov. 

Pri tej priliki ponovno izražamo lepo zahvalo vsem tistim, 
ki ste nam bili v tem žalostnem času v pomoč. Eno leto je že od 
tega minulo, toda niste še pozableni in tudi nikdar ne boste do-
kler bomo živeU. Ponovna hvala vsem skupaj! 

Ponovno hvala tudi častitemu FFather Mihael Papežu, seda-
njemu župniku v New Duluth, Minn., za obiske v Hibbing bol-
nišnici in podeljene mu zadnje sv. zakramente za umirajoče in za 
vso tolažbo ob smrti dragega pokojnika. 

Prav lepa hvala vsem, ki ste ga prišli kropit in molit rožni-
venec in za naročene sv. maše, bilo jih je čez 100. Prav lepa hva-
la vsem za poslane vence in cveUce, hvala vsem, ki ste se udele-
žili sv. maše in spremili pokojnika na pokopališče. 

Nemoremo vas po imenu imenovati, ker vas je bilo jako do-
sti; mogoče bi katerega izpustili. Bor vam vsem povrni stotero! 

vV molitvi se vas hočemo vedno spominjati. Bog plačaj vsem in 
vsakemu posebej. Tudi vi se spomnite z molitvijo pokojnikove 
duše. 

DRUŽINA MLAKER 

Hibbing, Minn., 3. marca 1945. 
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EASTER DUTY NOTICES 
FROM THE SUPREME OFFICE OF THE KSKJ 

Next month 51 years will have passed since the KSKJ 
was organized, and on April 2nd of this year the KSKJ will 
begin its 52nd year of service to the community and its 
membership. 

To mark the beginning of its 52nd anniversary, the 
Supreme Committee at its regular January meeting decided 
that a special membership campaign should be inaugurated 
which will include both the Adult and Juvenile Departments. 

Details of the campaign program will soon be sent to 
the individual societies and will also be published in the 
Glasilo. 

The campaign will continue for a period of nine months, 
beginning April 2nd and ending December 31, 1945. All new 
members admitted from January 1st and up to and includ-
ing April 2, 1945 will also be included in the campaign. 

This campaign will be known as the "SOCIETY OF-
FICERS' C A M P A I G N " and will be a contest between the 
officers of each subordinate society and officers of every 
other society in the Union. 

The societies will be divided into five groups according 
to the Adult membership as of January 31, 1945, as follows: 

Group 1 — Up to 100 members 
Group 2 — 101 to 200 members 
Group 3 — 201 to 300 members 
Group 4 — 301 to 400 members 
Group 5 — Over 400 members. 

At the end of the campaign the following prizes will be 
awarded to the off icers of the societies in each-group secur-
ing the greatest amount of dollars of new insurance written: 

1st Campaign Prize — $100.00 
2nd Campaign Prize — $75.00 ^ 
3rd Campaign Prize — $50.00 
4th Campaign Prize — $25.00. 

In addition to the above awards, the following additions' 
monthly prizes will also be given: 

1st Monthly Prize — $25.00 
2nd Monthly Prize — $20.00 
3rd Monthly Prize — $15.00 
4th Monthly Prize — $10.00. 

The above prizes will be awarded to the officers of each 
group writing the highest amount of insurance from month 
to month. 

As a further incentive to the officers, a special "CAM-
PAIGN B O N U S " will be paid to every society officer 
whose total amount of insurance is $15,000.00 or more. The 
bonuses will be paid at the rate of $1,000.00 of new insur-
ance, e. g., 

Insurance Bonus 
$15.000 $15.00 

16,000- 16.00 
17.000 17.00 
18,000 18.00 
19,000 19.00 
20,000 20.00 etc. 

Besides the campaign prizes the customary cash awards 
will also be paid for each new member secured during the 
course of the campaign: 

Adult Department 
$ 250.00 Insurance $ 1.00 

500.00 Insurance 2.00 
1000.00 Insurance 4.00 
1500.00 Insurance 6.00 
2000.00 Insurance 8.00 
3000.00 Insurance 12.00 
4000.00 Insurance 16.00 
5000.00 Insurance 20.00 

For each new juvenile member ( " A A " and " B B " types 
of Certificate) $1.00 cash ,award will be given. In the case 
of Twenty-Payment Life ( " C C " Certificate) and Twenty 
Year Endowment ( " F F " Certificate) cash awards will be 
as follows: 

Insurance " C C " " F F " 
$ 250.00 $2.00 $ 3.00 

500.00 4.00 6.00 
1000.00 6.00 10.00 

The varied schedules of attractive awards above shown 
should be sufficient inducement not only to the officers but 
for all KSKJ members as well to participate in this year's 
campaign. ^ , 

It is the desire of the Supreme Committee to make 
this year's campaign One of the most successful in the his-
tory of KSKJ, and because of the attractive prizes which 
arc to be awarded, I feel certain that this desire will be more 
than fully realized. 

Lodge officers this is Y O U R campaign. May your goal 
be achieved and may Y O U R CAMPAIGN be the crowning 
glory of aH past KSKJ campaigns. JOSEPH ZALAR, Supreme Secretary. 

STAN WOLSIC SHINES FOR STEVES 
Chicago, 111. — Stan Wol- the losers, 

sic was the luminary in indi- The j erin Butchers and the 
vidual scoring at last week's z e i eznikar Fuels trio won over 
session of the Stephen's pin t j j e D a r o v i c Lawyers and the 
league. Frank Kremesec of p^fc View Laundry, respect-
the Fidelity Electric team had jv e ly, while the M o n a r c h 
high single, 240. Stan tallied Beers edged Fidelity Electrics, 
a 620, including 208 and 221 a n d t h e Kosmach Boosters 
singles to aid the Dr. Grill n o a c d the Tomazin Taverns, 
quint in a clean sweep over H i g h SCOres: Wally Smyth, 
the Gottlieb Florists. Joe Os- 5 7 7 > Frank Bicek, 566, Tony 
terman, his teammate, had D a r o v i c , 525, John Terselich, 
520. Frank Gottlieb, 515, and 52S, Bill Neckar, 533, Louie 
Victor Prah, 507, did best for (poottn—i m •> 

NO. 80 
South Chicago, 111. — Mem-

bers of St. Mary's Lodge, No. 
80, have set aside March 18, as 
the day to perform their Eas-
ter Duty. 

All members are urged to at-
tend the 8 o'clock Mass which 
will be offered for the living 
and deceased members of the 
society. 

Please meet at the Church 
hall at 7:30 a. m., whence we 
will proceed to the Church. 
Bring your badge. 

Louise Likovich, Sec'y. 

held Easter Sunday, April 1, 
it 2 o'clock. It will be short 
ind snappy, so please plan to 
attend. 

Josephine Trunk, Treas. 

STRABANE LODGES 
Strabane, Pa. — Members of 

he Queen of May Society and 
3t. Jerome Society of Strabane 
vill perform their Easter duty 
ogether in a body Sunday, 
.larch 25, in St. Patrick's 
Uhurch, Canonsburg. 

Rev. Fr. Madic of Johns-
;own, Pa., will be here for the 
jenefit of the Slovene speaking 
nembers, and will hear confes-
iions Saturday, March 24, from 
J to 5 p. m., and from 7 p. m. 
jn. 

Members are asked to meet 
it the church hall at 7 o'clock, 
ind to receive Communion in a 
jody. The Mass will be of-
fered for the living iand deceas-
id members of the local lodges. 

Frances Mohoric 

NO. 144 
Sheboygan, Wis. — Members 

of SS. Cyril and Methodius So-
ciety, No. 144, will receive Holy 
Communion in a body Sunday, 
M a r c h 18, at the 8 o'clock 
Mass. 

Confessions will be heard 
heard Saturday, March 17, aft-
ernoon and evening. Every 
member please ask the priest 
for an Easter duty ticket, then 
sign your name and give it to 
the lodge secretary in the 
church hall before we march to 
the church. 

John Udovich, sec'y. 

NO. 183 
Ambridge, Pa. — All mem-

jers of Good Shepherd Society, 
No. 183, are urged to, fulfill 
heir Easter Duty on Sunday, 

March 18, in the Divine Re-
deemer Church. Confessions 
will be heard March 17. 

Those of you that attend 
Holy Trinity Church or St. Ve-
ronica Church, must get testi-
monials from the respective 
pastors of the churches. How-
2ver , it would be best for you 
to come to Divine Redeemer 
Church on that Sunday where 
the testimonial will be received 
it the Communion table and 
given to me, after which I shall 
return it to the parish for the 
record. 

Please join us on that Sun-
day. ' Agnes Smrzlick. 

NO. Ill 
1 Barberton, 0.—The time to 
perform your Easter Duty, 
dear members of the Sacred 
Heart of Mary Society, No. I l l , 
is coming soon. This is a re-
minder to all members, re-
questing your presence on Sun-
day, March 18, at the 8 o'clock 

'Continued on P&s* •• . 

SLEEPING QUARTERS RESERVATION BLANK 

KSKJ Bowling Tournament, Waukegan, 111. 

April 14 - 15, 1945 f i 

Please reserve quarters for 

Name Society No 

House No. and Street 

City State 

Send this reservation coupon to: 
Mrs. Frances Terchek 

, ^ Housing Chairman 
^ j t 816 Prescott St. 

Waukegan, 111. f 
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MINUTES 
ANNUAL MEETING OF THE SUPREME BOARD OF THE 
GRAND CARNIOL1AN SLOVENIAN CATHOLIC UNION 

(K. S. K. J.) HELD JANUARY 29 TO 30, 1945 
IN THE HOME OFFICE, JOLIET, ILLINOIS 

If you are lucky enough to be 
able to get a good ham for the 
Easter Holidays, why not try 
baking it in Virginia style to 
retain all of its natural flavor. 

Baked Virgina Ham 
1 ham obout 8 lbs., 1 y> cup ;̂ 

f!o; r, water', 1 cup firmly packed 
brown sugar, '4 cup whole 
cloves, 1 quart sweet cider, % 
cup lemon juice, y2 cup orange 
juice. 

Soak strongly cured ham for 
24 hours, drain and dry. Mix 
flour with water to make a 
.>mooth thick paste; rub over 
ham, wrap in cheesecloth and 
sew tightly. Cover with boiling 
water and boil rapidly 5 min-
utes; then simmer 6 hours. Cool 
ham overnight in stock; drain 
and remove cloth, dough and 
rind, and place in uncovered 
baking pan or rpaster. Rub sur-
face with brown sugar, stud with 
cloves and pour cider over all. -
Bake in moderately slow oven 
for 1>_> to 2 hours; baste occa-
sionally with cider in pan; pour 
lemon and orange juice over ham 
the last half hour of baking. 
Serve hot or cold with sauce 
made from juices in pan. Makes 
20 pprtions. 

Easter Salad 
I package raspberry flavored 

gelatin, y, cup diced apples, 1/2 
cup chopped celery, 1 cup 
drained, crushed pineapple, y, 
cup chopped dates, Vi cup 
chopped nuts, y,. cup heavy 
cream whipped, letti'cc and may-
onnaise. 

Prepare gelatin according to 
directions on package; cool. 
Combine apples, pineapple dates, 
nuts and 2 tablespoons mayon-
naise. When gelatin is thickened 
slightly, fold in fruit mixture 
and whipped cream. Turn into 
mold; chill until firm. Ur.moid 
on crisp lettuce; garnish with 
additional mayonnaise. Makes 
6 portions. 

Easter Cake 
1 cup sifted cake flour, l 'A 

cups sugar, 1*4 cups egg whites, 
1 >/» teaspoon salt, 1 teaspoon 
cream of tartar, V<± teaspoon va-
nilla, 4 egg yolks, well beaten, 
11» teaspoon grated orange rind. 

Mix flour and Vt cup sugar, 
and sift three times. Beat egg 
whites until frothy, sprinkle 
with salt and cream of tartar, 
and continue beating until stiff 
enough to form peaks, but not 
dry. Crack-ally beat in remain-
ing 1 cup sugar and carefully 
laid in flour-sugar mixture, sift-
ing about cup at a time over 
surface. Divide batter into 2 
equal parts; add vanilla to one 
purr, aiKi fo'd well-beaten egg 
y • and orange rind in.o 
< he . Mi b spoo ifu 3 into an-
greased large tube pan, alter-
nating white and yellow baters. 
i>c k ' iii . : > utjiy slow oven 
; de es, about 1 ho tr and 15 
rr.inutc Invert pan until cake 
is told or about I hour before 
rer vinr Makes 1 large cake. 

Appl Marshniavow Pie 
f> , ia;-t apples. V* cup 

fr«*ar, 

(Continuation) 
Then follows: 

The Report of the President of the Board of Jurors 
Brother John Decman, President of Board of Jurors re-

ports t'hat he had not received any serious complaints during 
the past half year, however, he had received three requests 
which he will present later. 

He reports further that the state legislature of Pennslva-
nia is considering propositions which might be detrimental to 

I U. S. The foregoing report was sent with the intention of be-
'ing presented to the Supreme Board at its annual meeting 
which ended January 30t'h. Brother Bevec's report, however, 
was not received until today (February 13th) and since it 
could not be presented to the Supreme Soard at its annual 
meeting it is being published today. 

From the report it is very evident that even th<y Brother 
Bevec is thousands of miles away from home he is still keenly 
interested in the welfare and progress of the Union for which 

! "he should be lauded and highly commended. 
I am sure that I speak for the Supreme Board and the en-

tire KSKJ membership when I say that we also desire and 
pray to God for an early peace so that all of our brothers and 
sisters serving in the armed forces may soon return to their 
homes. 

To Brother Bevec, as a Juror and Member of the Supreme 
fraternal organizations. He is confident that the co-operation Board, I wish to extend sincere thanks for his report 
of t'he Pennsylvania Fraternal Congress and Insurance Fede-i 
ration will defeat any such measures. 

During the past six months, he had participated in thej 
celebrations of K. S. K. J. societies in Forest City and Stra-! 
bane, Pa. and in Barberton, Ohio. The celebrations were suc-' , i 
cessful and profitable for the Union. 

Joseph Zalar, Supreme Secretary. 

Then follows: 
The Report of the Editor-Manager 

Esteemed Assembly, Honorable Brothers and Sisters.! 
Due to delicate health and the urgency of my work with 

Brother Decman announces that he is striving to organize t h e w e c ] < J y p l i b l i c a t i o r i f l c a n n o t b e w i f h you, therefore I sub-
a new society in Meadowland, Pa. 

Sister Kosmerl, member of the Board of Jurors expresses 
satisfaction that there are no complaints. She stated that her 
society will celebrate its 30th anniversary this year and she as-
sures the Supreme Board that she will secure thirty new mem-
bers for the occasion. 

Brother Joseph Russ, member of the Board of Jurors, 
states that he had received no complaints which connotes that 1,1 ~ notifiable ab , • » .. j j . j . . i, » newspaper that will please everyone; there is a noticeaoie au there is general satisfaction and understands in all respects. i c w l ^ i o « ^rvmnnitips Alas . ~ , , , , , ^ t* i spicp of news irom the -manv Slovenian communities. Aias, The report of Brother John Oblak, member of the Board _ .__ 
of Jurors, detained because of work, was read by the Supreme 
S e r r Broker Supreme President, Spiritual Director and Su- are representatives of such new.papers.There are no represen-
Mreme Officers! tatives, as such, of Glasilo. 
• I regret that I cannot be with you, since I am not allowed i , 1 P " " 1 , ^ « ! <*veral letters from the Old 
a leave from work which I perform for the city of Milwaukee.!Country which have appealed to a good number of our readers 
1 hope to be with you in January 1946 but for the present I o n t h e contrary, there are many who dislike the heroic partisans 
-ok to be excused * j1 d o n o t consider these letters as any type of propaganda but 

My reoort for the past six months is brief. There were'as truthful and unprejudiced accounts. Perhaps 
no complaints from the President of the Board of Jurors and I j report any liberation movements in Jugoslavia . . 
surmised that 'harmony and satisfaction prevail among the ficulty! 
members. All correspondence from the Supreme Secretary I 
answered promptly. 

mlt the following semi-annual report: 
With reference to the goal of 40,000 members for the Union, 

I' had exerted my utmost in the "silent" campaign but I regret 
that we had not reached our coveted number. I hope that the 
5l£t year of our Union will bring the desired results and soli-
cit your cooperation through encouraging articles and appeals. 

In these critical times it is increasingly difficult to edit a 

there are numerous local society officers who contribute to oth-
er publications with limited circulations, perhaps because they 

I should not 
. It is a dif-

In the "silent" campaign of the Supreme President I did 
my best to secure new members to reach our goal of 40,000. 

Kind regards and best wishes for the success of the meet-
ing. " u 

Jo'hn Oblak, Member Board of Jurors. 
Report unanimously accepted. 
Brother John Terselich, member of the Board of Jurors, 

remarks that he did not have any cases to settle, so he had 
greater opportunity to devote his time in campaigning for new 
members. He aims to continue in his work in the future. 

Moved and seconded that t'he reports Of the Board of 
Jurors be accepted in entirety. Approved. 

Glasilo had an income of $12,132.22 for the past six months, 
disbursements of $12,007.47, or a net gain of $124.75; the annual 
gain, 5?781.14 is gratifying. There are 19,000 issues printed a. 
a cost of $328.00. Approximately 300 soldier-members receive 
Glasilo regularly and sixty issues are sent to Slovene prisoners-
of-war. 

Fraternally yours, 
IVAN ZUPAN, Editor-Manager. 

-Report unanimously approved. 

San Francisco. 
To: KSKJ Supreme Board, North Chicago St., Joliet, 111. 

Somewhere on the High Seas 
Dear Members of the Supreme Board: 

'/i cuo water, 2 table-
•vn. r cinnamon candies, 

iru. shrnalljws. 
i rve and slice apples. Cook 

until tender in syrup made of 
the sugar water and candies. 
CoM and fU a baked pastry shell 
with the applesauce, top with the 
marshmallows and brown light-
ly in moderate oven. 

JOUET MEN'S LEAGUE 
(Continuep from Pure 8 

will see you every week at the 
a l l e y s . . . another former 
bowler, Tony Fabian, U. S. 
Army, home on a two-week 
furlough, also visited us . . . 
he's still the same old Tony 
. . . said he hopes to be back 
with us soon (and to do we) 

Then follows: 
I The Report of the Athletic Director 

Rev. M. J. Butala, Supreme President Germ and Supreme 
'Board Members: 

Our activities during the past six months have been in con-
Report of the Fifth Member of the Board of Jurors formi'y with the times and as w e approach what appear to be 

From S-Sgt. John Bevec, 841st Eng. Avn. Br., APO 70 , j t h e f i n a l p h a s e s o f t h e European War it can be 'hoped that 
our activities will again return to normalcy. 

On the occasion of our 50th Anniversary, a softball game 
between the Joliet and Waukegan KSKJ members was played 
with the Joliet KSKJers winning the Anniversary title. Bowl-

My report to the annual meeting of the Supreme Board i n g i s i n t h e K S K J s p otlight as always, wit'h the popular St. 
is still that of an inactive member because of my service to our S t e phens League at Chicago leading the way with their ten 
country. !team league. In Joliet the ladies and men have their fine 

I have followed closely the progress of KSKJ in this ju- l e a g u e s fa a c t J o n a n d P u e b l o > C o l o a n d t h e p i t t L a d i e s L e a g u e 
bilee year that just passed. In spite of the world conditions,,are Qn ^ ^ a n n u a , s c h e d u l e 

fine progress has been made. , 0 u r local lodges are requested to sponsor activities for 
Let us pray that this year of 1945 will see the end of th i» ! t h e i p y o u t h f particularly for those in their early years. The 

war and bring back the boys and girls to you. And for those I m e m b e r s o f t h e K S K J A thletlc Board will be glad to assist any 
who made the Supreme Sacrifice, let us remember them in l o d g e a n d ^ o f f i c e r g t o g t a r t R n y p r o g r a m t h a t m a v b e 0 f in-
our Payers. . ; t e r e s t t o o u r R S K J y o u t h 

Wishing the entire KSKJ membership a Happy New Year.j A nfc w e h a v e 8 8 8 3 o f o u r y o u n g m e m b e r s fn serv-
Fraternally yours, j 

John Bevec (Signed), 
Member of Board of Jurors, t ,„11 4.u 4. 4.v • 

t)pmat>t/c r> 4.1. n rv4?4.i- r i „ , will feel that the KSKJ is on the job. REMARKS: Brother Bevec, Fifth Juror and Member of ' Ai. 4 , , i 4. 
0 ^ ... . . . ., At present plans are under way for the annual Midwest the Supreme Committee, is serving m the armed forces of theiT ,cT ,T „ £ , . , . + 'KSKJ Bowling Tournament which is scheduled to be held at 

Waukegan, 111. 011 Saturday and Sunday, April 14 and 15 
Statement of receipts and disbursements: 

lice and we should feel t'hat when they return it will be our po-
sition and privilege to serve them in such a manner that they 

x The Report of the Director of Juvenile and Women's Activities 
Sister Jean Tezak reports briefly that in her capacity of 

Director of Juvenile and Women's activities she has been unable 
to make great progress. 

The Junior Activity Club organized in Joliet is progressing 
very satisfactorily however the appeal in other communities 
has gone unheeded. 

Sister Tezak remarks that she had requested the editors of 
"Glasilo" and "Our Page" to write articles to encourage orga-
nization of juvenile groups. This appeal received no response. 

Sister Tezak wishes that the Home Office prepare circulars 
for the local societies to stimulate the organization of juvenile 
activity groups. 

Several suggestions were made which would warrant con-
sideration. 

Supreme President Brother John Germ counsels Sister Te-
zak to write articles for publication herself since too much 
responsibility cannot be expected on the part of the editors. 

The report is acknowledged. 
Preceding other business, Brother Decman presents the fol-

lowing three cases for consideration: 
The case of Brother Joseph Habjan, cert. CC702, member 

of St. Joseph Society, No. 53. The member, a discharged serv-
iceman requests disability benefit for injuries sustained while 
in service; since the present by-laws do not provide for such in-
juries, the Board of Jurors recommends that a special benefit 
of $50.00 be paid from the Patriotic Fund. Approved. 

The case of James Kline, a member of juvenile department 
of St. Mary of Help Society, No. 17. cannot be considered. 

The request of Rudolph Bezlaj, a member of juvenile de-
partment of SS. Cyril and Methodius Society, Xo. 59 cannot be 
granted. 

Miscellaneous Business 
Brother Zalar reports that immediately the news of the 

Cleveland gas explosion became known, he had telegraphed 
Mayor Lausche that the KSKJ would undoubtedly lend assist-
ance should help be needed. Mayor Lausche replied that he 
is pleased with the interest and help offered by tbe KSKJ. 

The Supreme Board has already approved a contribution of 
$5,000.00 which has been sent to the committee in charge. 

Sister Mary Hochevar adds that this gesture has added to 
the prestige of KSKJ in Cleveland which will gain wide ac-
claim. 

The report is acknowledged. 
* Supreme Secretary Brother Zalar presents the past due 
statement for $111.18 for traveling and per diem expenses of 
Brother Matt Pogorele incurred in 1930, when he attended the 
General Convention held in Waukegan, 111. 

Since Brother Pogorele attended the convention in his own 
interests, and, the convention had rejected the statement, the 
Supreme Board has no authority to rescind the decision of the 
convention. The claim was rejected. 

The annual statement for advertisement in the periodical 
Novi Svet for $125.00 per page was presented. Brother Zalar 
moves, Brother Russ seconds the motion that remittance be 
made. Accepted. 

The annual statement for the KSKJ ad in Zarja for $81.60 
was presented. Brother Zalar moves, Brother Zefran seconds 
the motion that the full amount be remitted. Accepted. 

Brother Supreme Secretary reads the communication of 
the Treasury Department requesting the K. S. K. J. to appeal to 
the members to purchase more War Bonds. The Committee 
agrees to comply. 

The letter of St. Michael Society, No. 163, Pittsburgh, Pa., 
was read. It appeals to the Supreme Committee to reconsider 
the decision in regard to age 70 members and amend it in such a 
manner, that either all age 70 members shall share this pri-
vilege, or that the payments be discontinued. 

It is agreed to abide by the original decision of the Supreme 
Committee, until such time as the financial status of this fund 
is sufficiently improved. 

^he session is adjourned with a prayer at 5:30 P. M. 
JOHN GERM, Supreme President, 
JOSEPH ZALAR, Supreme Secretary, 
LOUIS ZELEZNIKAR, Recording Secretary. 

(To be continued.) 

Easier Duty Notices 
(Continued from pace 7) 

Mass in Sacred Heart Church, 
where we will receive Holy 
Communion in a body. 

Members of all three lodges 
St. Joseph No. 110, Sacred 
Heart of Mary No. I l l , and 
Sacred Heart of Jesus No. 243 
will perform their duty'at that 
time. The High Mass will be 
offered for all living and de-
ceased members of the KSKJ 
by Rev. Matt A. Jager, our 
pastor. 

Confessions will be heard on 
Saturday, March 17, in the 
morning, afternoon and eve-
ning; also Sunday morning be-
fore Mass. 

Frances Smrdel, sec'y-

NO. 136 
Willard, Wis.—Holy Family 

^Society, No. 136, has selected 
Sunday, March 18, as the date 
when they are to receive Holy 
Communion in a body. 

July 1, 1944, Balance $ 7,881.85 
Transferred. 2nd half of 1944 2,800.98 

. . . and what he misses most 

. . . is the KSKJ Midwest 
Bowling Tournaments . . . 

I kindly urge you all to try 
to go then. Please bring your 
badges. I hope each and every 
member will perform his or her 
Easter duty on that Sunday. 

At the last monthly meeting 
it was decided to change the 
April meeting from the first 
Sunday which falls on Easter 
Sunday to the second Sunday 
for the meeting. 

John Champa, Sec'y-
0 

CHI STEVE CIRCUIT 
(Continued from Daae 7) 

Rabetz, 522, Vincent Novak, 
593, Louie Kovacic, 443, John 
Zefran, 567, Edwin Zebic, 532, 
Frank Strupeck, 559, Frank 
Kremesec, 534, Louie Zefran, 
570, John Jeray, 482, Frank 
Kovacic, 515, Victor Mladic, 
488. 

200 bucket: Stanley Wolsic, 
208, 221, Wally Smyth, 201, 
Tony Darovic, 206, Vincent 
Novak, 203, Hank Basco, 215, 
Edwin Zebic, 212, Franw Kre-
mesec, 240, Frank Strupeck, 
221, Louie Zefran, 202. 

Total $10,682.83 
Disbursements: 

Joliet KSKJ Softball Team $ 
Waukegan KSKJ Softball Team... 
St. Joseph's No. 169 Cadets 

(Annual compensation, 1944) 
St. Joseph's No. 169 Cadets 

(For expenses, 50th Anniversary) 
Transfer to Scholarship Fund 
Joliet KSKJ Men's Bowl League 
Athletic Director, salary for half year 
Pitt KSKJ Ladies Bowling League 
St. Joseph's No. 53 Lodge 

(Annual compensation) 
General Expenses 

25.00 
15.00 

50.00 

50.00 

400.00 
36.00 

• 100.00 • 

20.00 
25.00 

1 1 
13.73 

Total disbursements $ 734.73 

Balance in Athletic Fund Dec. 31, 1944 $ 9,948.10 
Balance In Scholarship Fund 2,418.56 

We are grateful to all who have given of their time and 
service during these days to t'he maintenance of our limited 
program and thank all for their efforts and participation in 
our events. 

Respectfully and fraternally submitted. 
Joseph Zorc, KSKJ Athletic Director. 

Report of the Athletic Director was unanimously accepted. 
Then follows: 

S/Sgt. Jaequlline Rudolph, aged 7, and youngest member of th« Ma. 
rines, visits th* Army Ordnance Exhibit In the .Chrysler building, N t w 
York, where she's, shown with a model paratrooper. Jeelde Is lntef.1 
ested in the nylon parachute, becaeee the by-products of the used fefj 
sho's been saving are necessary to the manufacture ef nytea. ̂  > 


